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LES PETITS POEMES

NsAul, mes chéres demol-
selltis, nous avons passé ea
levue” s'il vous en eouvient,
une série de pcUis poémes
que nons atons groupés soas
larubrique Devinetles. Mais
lous les qualralns ne sont pas
des dcvinetlesj tous les huf-
tains,lous lesdiziinsnonplus,
elje viens tous proposer de complétcr la collectioD,
en procédant ”jaleconnaissance de ces aulics petils
poémes qui s’appeUeot tnsci-iptioRj, ipitaphe$, fable$,
ticrostkhes, romances, épigrammts, madrigaux, odes,

I'allade$, sonnels, rondeaux, ele.— Qiielques-UDS ne
sont plus aujourd'bui que du domainc de riiietoire;
ils ont vicitli, ils sont passés de mode, et c'estpar

furtoul qu'ils sont inléressants. Geui: qui vivent en-
core, la fable et répigramine, pac exemple, auront
tuujours pouv vous l'altrait de Taclualitéi ct puis,
s'iis ont Iraversé les 4gc&', ceux-li, s'ils ne pcuvent
pas Stre démodiis, c'est paree qu'iis servent d'auii-
liaires & la malice, el ce n’estjamais sans plaisir
qu’on voit décocber, avec adresse ou avec charme,
un trait 'empoismni.

DB fINSCRIPTION

Il était d'usage, chei les anoicus. de graver des
inscviptions sur la plerre ou le marbte des monu-
ments, soit pour indiquer leuv destinatioD, soitpour
rappelerlenom d'un grand homme ou un événement
mémorable.

L'bisloiie, la langue m¢tiie des anciens peuples,
iilous ont ¢ti traosmises, en bonne parlie, par les
inscriptions, seuls lémoignages irrecusables que le
icmps nous ait iégués. Nous laisserons des livres fi
ceux qui nous succéderont: les anciens ne nous
avalent faissé que des pierres. C'eslen les Inlerro-
geant, en cxpliquant le secs, souvent caché, des
inscriptions qui les couvralent, que les savants ont
rctrouvé tanide traces perdues, et ootrelié la chalne
des faits qui se sont accomplis chez les peuples de
I'Oflent.

Les béros ¢crlvaient sui les monumenls leur nom
ou leurs exploilsj les nations gravalent sur la pierrc
Icsgrands souTenirs de la patrie, el les lagislateurs
trajaieot aux peuples leurs devoirsparuneloi ouune
~entence. Hercule, ajant ouTSrt, dit-on, unpassage i
I’Océan, et cro;ant toucher aux bornes du moade,
écrivit le famcux: Bun au dcid; sur les rocher?
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au pied de~quels expiiirect loe héros dos Thermo-
Piles, le conseil des Ampbiciyons Gi gravor ces vers
de Simonide : Passant, na diVe & Lcicédémone gve nous
sommes moi'is icipour obéir & jes fois; — sur le fron-
ton du temple d’Esculape, i Epidaure, on lisail
L’entrée de ces Ueux n’est pervtise g>i'aux ames purés ;
— eties mnrs du temple de Delpbei porlaient pour
inscriptions: Connai's-foi (oi-i?ii'nie; — ta existes; —
n'en de trop.

Les inscriptions proprement ditos apparlicnnecC
done & I'hlsloire. Le temps n’est plus ofi elles pou-
vaient avoir le grand caractére des biéroglypbes, et
Sésostris 0°’& plus i Icbarger les monuments de
raoonter ses Tictoires... On s’est plaint souvent que
les modernes n'aient pas suivi en cela I'usagc an-
llque. Je ne partage pas ceregret: beaucoup de mo-
numeois blstoriques parlent assez par eux-mSmes,
el Ton D’ajouterait rien au souvenir qu’ils rappellent
en 7 gravani une louange fade ou une dédicace pom-
peuse. En géaéral, un nom, une dale sufQsenl. La
stalue alevée sur le poot d’Orléans, en I'honneur de
Jeanne d’Arc, n’avait point d’inscriplion; Milherbe
en doonait ainsi laraisoi:

PasAants, tous trouve& a rcdircj
Qii'0Q oc TOitici tkn gravé.

De r&cte le plusrelevé

Qae Jamais I'liUioire ait faii llre.
La raisoD qui tols doi* $ufirc,
C'cst<)ii’eo un rair&cle slhaui,
Il est meilleurde nd rien diia
Que nepasdire ce quUIfaut.

Les inscriptionsqu’onpeut llre surquelques-uns de
nos monuments, comme Luievico magno, sur U
porte Saint-Denis, sont ipeu 'pr*s fans int,rSt, ci
n’ontrien ii lolr a”ec le slyle lapiilaire. — Il n’y a
plus d'inscription maiatenant que dans les livres,
sous forme de petils po*mes; elies ontpour but alors
d'eiprimer une pensie d4licate,'Ingénieuse ou pbllo’
sophlque, de faire uneallusionou un porirail.

ItiscrijiHon pour un cadransohire.

Pasaanr, arrfite et considérc

Atcc mon ombrc paasagére

GUftser I'imagc de les joui's.

Le doigtdu temps sur la luiuitic

De tes heures écrit lo cours i

Toa son dépcDd de la dcraiirc.

Pour ne rien craindre sur U terre,

Trop heurea;” Qui la craiQt toujours.
(Ducis,]
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N'atleods le boobeur que dans réieroiM, aisait
Duci3j pense sans c«sse & la de~tinée fulure, «t l&cbe
i laderaiére heure de n'avoir rienf lereprocher,—
Voltaire fit aussi une inscription pour ua cadran
solsire, niais si pensée fut auire : Profilci des in*
stanu qui s’icouleot, sachez tous eonlen'tr du bon-
heur qui vous est écbu, « a'ailez pas chercbec irop
loin le bieo-ctre et la joie que voas ave: & votre
foyer.

Vois qui vires daos ces demeures,
£ies-vous bicu? teneZ'VOua-y;
Etn'alle2 p&s cherciter midj

A <)uatOrse heorese

Yuicideusinscriptions pourune fontaine; saos ex-
primer la cnéme idie, elles f«nt uoe allusiOQ paieille
Ot TOotfinalemeDt au mSoie bul;

paMant, couler cellQ onda,
Ets';couler iQcoDtinent?
A<a&i fuit la gloire da mondCi
Etrien quo Dieu o'eEtfermaiient.
[UILHBIin.)

L’ortde qui, claire et douce, i hrfre vons confie,
Aprés mille délours va & pcrdre en la mer.
Pécheui, ToU dans cclte eau I'image de ra via :
Sile @OT2 CQcst doui, le tarnie en est amer.

(U MoXNOlc).

Beaucoup d'ioscriptions sont un simple badioagi’,
Mnime celle-ci;

Ineeription pour le coUier d'ua chien.

D'Irifl je Quis le chien fidéie;

Blle cst moD amoar, nioi le sien

A rae Toler, Toas ne gagaeriec ricHi

Car je ne puisvim saaa elle.
(MArr~Totg.]

D'autres sont des4loges:
Pour lepartraitdu roi de Prusse.

SloOeste sur ijd IrOne orni par ljvvicteire,
11 sut apprécior et mériter lagloirc;
H¢ros duna sc3 mailiciirs, pri'rapt k tes rparcr,
De Mars el d'Apallon déployantlc génie,
11 Tit I'Burope réunie
- Pour le coinbattre et I'admirer.
(D'ALEMetfIT.)

Pour leporiraii de la Tontaine.

Dine la Table et le coate il n"eut pas de rivauz j
Il peigait la oature et garda se» pinceiiax.
(GniCHAIim.)

Les meilleures inscriptions seraient celles qui rcS-
pondraient i. une siluaiion Truiej i un ‘(ntimetit
profondémenl éprouvi. Je ne puis vous cilfr, cnmme
exemple de ce genre, que le quatrain ¢crit par Rou>
cber, avaut daller i réciiaf<iud, au bas du portrait
qu'il tnvojait 4 ss feinme et 4 sesenfants :

Ke TOas ~tonjie2 pae, objeta ~acrés et douz,

Si qaelquc Bir de trisresie obeearcit mon yfp~e;
Quaad un savaot crajon de”sioaie eette image,
J’atteodais Técbafaud et Je peouis ¢ vous

«C’eit le ctianl du cjgoe sous le couteau, dii
M. Hippolyte Babou. U est d'une tendresse et d’une
fcrmclé qui gravent pour jamais dans les cceurs le
Dom d'un po”le. »

On peui raneer parmi les ineciiptlons interés*
santea c«lips qui cnt emprimé ia pensge ou I'émotion
d'ui Toyageur en présente dtn grand spectacle ou
daw un lien im |088nt. Uy ftvaiCAulretois aui Ca-
tacombes un registre sur lequel les Tisiteurs consi-
gnaient leiirs itnprcsslons. L’un d'euT, en 1814/
icrivit ce quairain :

PaiKibl<'8 liabitants de cea demeureasombres,

Je ne vicns poiot ici lroublervos irietea orabres i
Je Tiene 6ur Pavenir inédirer avec vous,

Et m’loacrire d'avaece au licu du repdez*TOus.

Les hornmages rendujaux grands hommes ont éU
le préleitie de beaucoup i’inscriptions. Si l'oo arait
¢levé un iRonumeat i la gloire de Descarten, le
comte de U”istre aurait proposé d’y graier cesveis:

£sclave daas Igs murs da cloltre et de i’dcole.
La rhisoQ u'osaitrien; jo vins brieergea Ters.
Je nCTrli des vleus mots la scicnce frivola,
Et c'cst mol qui donnai Newton & I’uzuvera.

l.es enscignes et les ;criieaui sontaussl des in-
scripiioQS, elles appartiennent i un genre moins
éievé; mais, dansles ries etsur les places publiques,
ce sonten r~alité li'sseules qui nous resient. Au bou
vieuE temps ol les maisoF» n'¢laient pas numéro-
1e$, les enseignes avaient leur raison d'étre; il y en
avsit alors de li'és-intéressantes, de trés-comiques au
moins. Une ¢es plus curieu”es, parml celles qui nous
sont resilles, est IVnseigne d'un coiSeur de la porte
Saint-Denis. Le tablean represente Absalon pendu
par les cbeveux, etvoici la légende !

Passaote, coatempiex la douleiir
D'Absabn pcndu par la nuque;
11 edt ¢vité ce malbeur
S’il elt porié pirruque.

Unaulrf coiiTeur qui logeail, il y a une trent&ine
d'années, dans la rué Nenve-des-Bon”-Entants, avi\lt,
lili, emprunté ses images * la mylliolagie

Le ciscau d‘Atropos fait frémir la nature;
Lemieo, moinsrigoureux, eoibellit la figure.

}’¢lais bien jeune giiand je vis cclte enseigne poni
la premiére fois, mais déji cc <moi'nsrigouréui i
m’avait eharmé.

Quint 4 IVcrileau. ce n'est qu’un simple morceau
de papier ou de caiton, sur kquel eM ¢critun avisou
une requile au piiblic. Dien qu’il ne rappelie que de
trés-loin les inscriplions ctrnéiformes, il p~ut n'étre
jHS sans Inlarét. Etemple : Pirén, un joiir qu’il pas-
sait aux Peuillanis, fot sollicilé par un aveugle de lui
rédiger une suppliquc. Voici les vers simplrS et ton-
chanls que l’auttrur de la Mitromanie luiremit an re-
tour de la promenade :

Chbréiieni,u non <lu Tout-Puissant,
Faites'oioi i'auptoc cu passaut.

Le oi&lLcvNUs qui fa deoiftode

Ne \erra tbs quila fera;

ftlius Dieu, qui 200t tout, le ?erra...
Je le prlerai qull tous In rengle.
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N’esl-oe pas que hien dea ioscriplions nc Talent pas
ce modesleictiUau?

DE 1'épitaphh

S’il D’y a plus guére d'inscriptions dans le mondii
des Ti?anls, il j en a loujnurs, et tnétne plus qu'aii-
trefois, pai mi les niorts, Les épitaplics (liu [r«c epf,
sur, et lapfios, iomheaii)sonlresties etihunneur i*bcz
les moderoes. Pas une seule lombe, dans nos time-
liéres, qui soil miiette. On se conlcnle raremout de
dire les noms, I'3ge, fes lities du défunl; onj ajoule
le récit de ses qualilés, et Irop souvent on les exa-
gire. 11semble gii'il suriise de mouiir pour avoir lou-
tes les Terltis, Voliaire avail dil: « Les ju&tes éloges
SODt un parfiim que I'on réserve pour eml)aumer les
morts. » llals. d’iidinaire, on ne s'en lieni pas Ili.
N’étre que jusie parait froiUj on est reconnais>anl,
ému, et I'on va loujours plus loin que la Téiiic. Plus
d’un [ére de Umille, dimt la fie s'est écouliie mo-
deste et simtile, liaos une douce obscuritad, aurait
grand'pGine il se recounaltre s'il pouvail lire son 6pi*
tapbc. Les plussimples devienncnt des béros; li*s plus
pellles circunslances snnt maUdroilcment exall>!les.

Ci-glt une petitc cnouclie
Qui pompale lo SDCd’un jasmlii,
Quaiid tont U coup un écoller faronchCi
Bu TOdllanl 1& saiar, I'étonlTe dans sa sinin.
Les nioticlierons, ses Itts, muimnréiu i la rondo
Ler¢cltiloiilo.ureui d*im 5i craci tripas;
Et toutcs les inouclics du monde
D<iplorcntle né;tne des pUisirs d’ici'bas»

Cctle tendance & l’e*agéralion, aux plirases pom-
peuscs, espliqgue pourquoi el peii d'épilapbes sont sa~
tisralsanles. Les unes scnt sureliargiies d'épllbéles ri-
diculei, les aulres énumirent toutes les venus hu-
caaiDes. La plupartionl sourire; ellis manqucnt leur
but en Iti difpassant. J'ai visité un g"anri nombre de
cimcliérts, <t, parmi des milliers d'fpitaphes en verSj
je n'en ai Irouvl qu'une scule peul-éire qui m'ail
paru i'‘épondie & un si'niiment vrAi de reconnaissance
el de rcgret. C'csl I'sdieu d’une jeune lemine i sa
bienfaitrice:

Celle qui d".Ttici, dés ma premiare aurore

combTa de tea soias>de sei (cndrcs sccours.
Qaand je s raf, comme elle, au ternic d; n”esJours,
MCcE yeuxen bs fermantla pleureront cncorc.

On peiit diré, d'une maniére absolue, que la meil-
leure (ipitapbe est (oujours la plus simple, Si un
bomme a trouvé dans la mori la Qn de scs souiTran-
ces, le repos éternel, quclle phraséolos'e, queis »ers
lediront mituiL que cessimples nmls: fkureux enfin!
— C'élait sans doute un intatigablo travailliur que
celut qui gisail sous la t'>mbe ol M, Gauesco liit, dans
un cimeliére de Rome : Plaigna-le, il se repose. —
Ces épllaphes-li soni les bonnes. Celle du général
Mercj, enterré sur le champ de lulaillo de Noidlin-
gue, ol il avail éif blessé mortclicment, esl concibe
aufii, mais <iéji nn peu emplialicjne : Arréle, «oya-
jeui', fu /oules un hiros. — Liscz, sur une simple
croix ; Ci-git la pamre Lauise, el aucun élogi', aucun
récitne vous diia uiifux U simplicilé, la "ie d'abné-
gation d’une de ces excollentes ciéatiires qui sout-
trent sans se plaindre et ss dévoaent aTCojoie.

3i  vous allezQD jourii Brislol.et que kiiu ; retrou-
virzla tombedelaremme dupoéteMasnn, norte apris
deux aos de mariage, tous y tirezune épitaphe k la-
quelle vou® pardonnerez d’Cire longue, car elle a ;té
inspirée par I’affection la plus (ouchante et les senti-
menls Ks plus élevés :

| Carde, d lerre sacrée Ice que preférail moa cccut;

\

garde le plus piécieui des dons que le ciel m’elt
accordés et que }e posséd'iis depuiesi peu de lemps.
» j'avals conduil avec un soin aniieux ce corps
bri'é jusqu*au& eaux de Bristol: elle s’itclina pour
goutt:r I’ondti et mourul.

» La biiauté et la rictiesse liront elles jamai; ces U-
gnesl sentiront-cllcs un troublc sjmpalhlque gon-
fler leur cceur? Ob! parle-leur*morfe bieD-aim¢«;
Tais enlendre un accent divin.

*

ERRVARY

| .Méme du fomt de la tnmbe, tu auras le pouvoir
dii cbarmir. Dis-leur d'Cire cba'tcs el innocentes
con-me foij dis-leur de marcber aussi duucctnent
B dansle ci‘rcle du devnir; eti sielles suntaU":~ibelles,
dis-leur d'étre aussi esemples d’orgucil, auS5i fer*
s mes dans I'amitié, aussi fidéle! dans l'amaur. Dli-
1 leur que, bien que ce soit une chnse lerrible de
» mourir (ce le tul méme pour toi), une fois ce dou-
» lourcux passage frani;hi, le ciel nous ouvre ses
» grands, ses élerneis portique.®, et permet aux ;mes
s purés de contempler leur Dieu. n

On s'est trompé presque loujours lorsqu'on a voulu
cbanter sur leur loinbeau, les I>uangcs dos grands
hommes, A qiioi bon louer les géuies qui ont laissé
au monde leurs idées el leurs ceuvres; et, dailleurs,
comment les lauer dignement T Sur la pUrre qui re-
couvre leurs dépouilics movlelles, metlons un nom et
rien de plus. Ainsi ont fait les Anclais pour Dryden,
ainsi les Italicns pour Le Tasse. sur le tombeau du*
qucl on litces simples mois : Lesos du Tn'sc. Quelle
i"pitaphe serait plus éloquenle? "es seuls noms ne suT-
fiseiil-ils pas pour évriller un monde de pcniéest— Le
tombeau, c'esl lareligién du souvenir; il nedoilap-
peler que lesicgritsetK's priéres.

N'Inscrivez p&sde oom sur na demo”iro sombre;
Du pold” d'iin monument nc citarles pas mon onibi” :
Dun peu de sable» liélus® Je nc suis poinl jaloiis.
Laissez-mc»i seuSement k peine ~$scs d’eipace
Pour que le mnllicucena qui sur ma totabo passe,
Puhse y poser ses deusgenoux.
(LAiiAaTiNe.)

Le mieuj, lorsqu'on veutajouler au nom quelgnes
mots de souvenir, est de ciler une pensée de I'’homme
illiislre doni on veiithonorer la mdmoire. Si c’estun

1poéle, gm lijucs vers de lui vfilent mieux que toutes
les épitaphes. C'est ainsi gii’on a gravé sur latimbe
de Legluvé cts vers eitralts du poéme des Soutenirs:

Qiieltiuefcifs mes amis s’entretieridront de nioi:

Je resie dans leurs coura, Je vlvrai dans Icars larmes.
Ce tihicau de la mort adoucit les alarmes;

Et I’espair d" regreta que tout morid atttnd

Est ua dernler bonlieur & son deruier iastant.

Pour Alfred de Musset, on a rappclé le vceu qu’il
avait formé de reposer il 'ombre d’un saule:

Meschers amls, quandje ciouiTaii
Plantes oo saulc au clmcti~re
j'aime son fcuillage éptor6 j



L> pAlcur m'ea dofiee ei chtre,
Et soD ombra sera légére
A la tcrre ol Je dormirai.

Apris les dpitapbes d?s tombtaui, Tlenncnt las épi-
Uphes des IiTres, celias qui, comme les inscriptions,
sont uno forme de I'éloge ou de radpigramme, et ne
se graientnuUepart.

Plusieurs écrivains.voulintdire ce gii’ilsespéralenl
apréslamoil, ou ce qu’iis pensaicntd'eus-mémc?,
ont composé leur propi'e épitaphe. Voici celle de
FrankUD qui, avanld'élre un philosophcelun savant,
fut imprinieur & Philadelphie ;

« Ici repuf, Iliré aux vers,
Ftaiiklin, imprimeur, comme lacouverlure d’un vieux
lirre dont les ffuillsls sont arraciiés et la dorare et le
tilre eQacés. Mais pour cela I'ouvrage ne sera pas
pcrduj car i! reparailri, comme il 1« croyait, d.ins
une nouvellfi et racilieurc édillon, reyue et coriigée
par llauteur,»

Scarron, le pcéle builesque, éiait, comme il I'a dit
les miséres Im-

le corps de BenjHinin

lui-méms. »un vaccourci de toules
maines. » Les douleiirs ne lui laissaient que de rares
instants de repos; et c’est ce qu’il voulul exprimer
en fai'ant son épitaphe:

Ccloi qui ci i»amlO))"nt

Fit plus de pitlé que d’cnvic,

Ec souiTrit miHe folsla mort
Avnnt que do perdro la ?lc.
PassauT, ne fuii icj de I ruit,
Prends B.irde qu’nucun ne ré2elll«,
Car Toici  premiére cuit

Quq le paurre Scarrén somoiceiile.

Un pelil poetd s'er raiua lui menifi par celtc ayi~
lapho, qu'il a ¢u ath ibupr, dans sa pcnséo, h bon
nombre de ceux quiontrime sans évetlcr ratleniioQ
de leurs con‘cmporainSj sans laisser apifes eux trace
de leur souvecnir:

Cl'gU 90US cea ombrag;es Ten»

Un Irfes-pclit faiscor de vers,

Qui, rinjfint &tort, ¢iraTcrBj

GroyaU fjue dans tout Tanlrcrs
Ofl dcvait admfrepscs ouvTagCiS divers.,,
délas! avec raalcur, ils mangés des vors,

Il'ya beaucoup d'épliaphes de ce gcme dans loutes
les lillératures, Plus noinbreuses encore sont celles
qui célébrenl la gloire des grande hommes ou des
personnages qui ont roarqué par leur esprit et leur
savoir. Je vous en Uonnerai quelques exemples:

Epitaphé &é Idoli*re,

Sous ce tombeau giscnt Phule el Térence,
Et cepeodast le seul Moliércy g't.
Leurs liois taUiils ne formaient qu’un esprit
Conl son bel art enrichfss&it la Prance.
IU soBt partis et j’ai pcu d’espérance
De Ifs rcioir. Malgré tous mes «noria,
Pour un long lemps, solén toiite ajiparence,
PJaute, Téreoca et Moli®c sont moris.
(La FoxTiids.)

Efilaphe de madame <lu ChiMel.

L’univers a pcrdu la suHime Emilie.

Elle aimales plaisirs, l«s ans, U véritéi

Leadiem en lui donnant leur »ine et leur ganle

K’a»al6Di gardii ponr cu» que I'Immcirialitf,
(VoiTime.)
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¢pfitpfic de Niwlofi,

Newton gil en ces lieui.
Ce marbre tous I'&ttcate;
C’est & Ja terre, aux cicui,
A vous diré 1« reste.
(jAojiietis,]

Fpt/af)/ie de Vollo're.

O Parnasse, friois de doule'jr el d'ellrol:
Picure?, muses, brisez vos lyrca immortelles.
Tai, doat 1l fetigualescentvoix et les alies,
Di3 que VoJtaire Cat mori, pleure el rrposc-toi,
(Le BaoN.)

Pour le monument consarri 4 j. j. Bousieau, au

milieu du lac d’Ermenonville, Ducis avail f«il ccKe
apitaphe :
Eatre ccs peuplicra paisibles,
/can-Jacques Housseaa.
Approcliez, cceurs drolis ctaeosiblce,
Votro anii dort sous cc tombcau.
Parmi les épitaphes épigramtnaliques, il no faul

8'arréter qu'a celles qui ne sontpoint pmonneHes el
nc Madressent qu™ des classcs d'individus® ;dcimen-
te«r.«, de$ bavards, des conque'ranl?, ele. Celies-14 pi-
quent sansinsulleri ellesu’ontaucun cavaci®re olfen-
sif, et font la legén & bounombre de vi?anis :

Epitap/ie cTunc i*avardc.

Ci'gil madiime Margueritc,
Qui nc fut grande 0f pelilc;
EDc mourut le dcux du ajoi9,
Et so iTJt ce ;our-& pourla prciaiéri lbis.

Ou bien r
Ci* 11&7icilio Ralegonde,
Qui assc2 loQgleiDps.

Cctie maman pcilieei ronde
Fit beaucoup de bruli daos lo mondo :
Ello y parla quatre*vingts nna.

El fi c*cslun bavard :

Sous cc tombeau pour totijours dort
Paiil, qui loujours cOQlait mcr?e:ifcs.
Loufiogod Dieu, reposau mort,
Etpafs sur tcrre & nos oreillo9.

Epifaphe fi‘un pz-ccureiir.

Ci-gU un procurcur descicncc protoodet

Qui pendant toixanto ans pilla le bien d'autrui.
JI picure maintenant s'jl volt, de i’aulre monde,
Que tu lissans payer ccs vera qu’oa fit pour lui.

Epiffiphc iTun conguéranl.

Ici dore OD soldat, conquérant de Is teri’ej

Le monde treaaaillait au seul GruU de ses pas :
Dix trdnes lul sont tombés eo poussJéro.
Il 06 pleura jamais; passant, no picure pas.

Epiiajihe d‘ui* menieur.

Accablé par un coup £ubil>

Valére a pa”sé I’onde noire;

C'est un Cait que TOue pou7ci croiro»
Ccir ce o'cst pa% luf qui Ta diu
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Dans gnclques épilaph« IUléraires, on fait patUr
le mort lui-mime. Ainsi fit Malherlie pourun |enlil-
homine de ses ainis qui mouruti cent ani.

N'attciid», passant, que ¢c ma gloirc
Je le fa&se une looguo histoirc
Pieine do langnge bdlscret.

Qoi se lone irrite Tenvie.

Juge de ntoi par le rhgret

Qu"cidt mort de m’Oter U fie.

Lee animjuM qu’on a lanl de tois omployas 4 don-
nei' aux h'immes I'cxcmple des bons senticDcnts ont
eu aussi U'U'S rpilaphcs :

Ci'gU qui fut toujourfi Gen9il*c> Oous.

£t, jusqucs au tombeau, des amis le modéle’

Il ncms quilla pas quaod je perdis moo bisa.

— C’éioit un 6tre uoiquc! — Hélosl e’é¢taitun oidcn!

Epilapite (Tim matnstmenlarré sox rfus ronx.

L'oiseau, SOU9 ccb Ueun enterré,
N'encliantait paa par son ramage,
N'étoan&it pos par son plumagc j
Maii il aimait i il fut plour®.

Il'a AE£ boQ, 11 a aisi!, Icl cstle niot gnll taudrait
pouvofr écrite lur loulee les torabes. C’esl I'¢loge
par exceUence. Il seraitfi soubailer,a dit Maimnolel,
que chacun fll de bonne heure son épilaphe, qu'il la
ftt la plus Gaueuse qu’il serait possible, et qu’il em
plojit loute sa vie ii la mériier.

Cju Rlhs Roiaji,

(la (fuiH prochain Numéro

BIBUOGHAPH

LAIRETTF, DIS *.UBOISSIERG

IETIBES B'tSE JEINE FIIS DIl TEUPS DB 10tIS Xi

b<rlw origiaaus,

r.vn IH"™* LA MAROUISE DE L* ORASCE (1)

Les circonsianccs de la dacouverle de ces letires
ont quelque chosedesi exlraoidinaires elles ressem-
blent tcllement i ces rubriques inveclées pour
donnev plus rt’iiitdiéta un roman, qu'il esl récessaire
de déi;larei- quvUes sout lianscrites sur des manu-
scrits aullieniique», et qu'on n'y a ajoutd, ni reirac-
ché un seul mol.

L’année passée, U. le mavquis déla Grange Irouva
daos des papiers de faraille plus de Irois cenis lellres
adressées i sa grand’mére, madame la ma“uise de
la Grange, iiée Slftiand; ces lellres remonlaienl i un
siécle, ellcsétaicutdenei ii 1706, elles n’ilaienl pas
siguies, tnals la personne qui écrivalt se désignail
elle-miQie sous le nocn de Laurelle. Qui diait cetle
Lcmreite? 11y avail bien dans la famille quelque tra-
dilion vague d’une jeune filie que roadame de la
Grange avait tendrement aimie, doat elle ne parlail
jamais sans une profondc émolion, mals i sarré-
iaieat les renscignements.

On chercha de tous cdtas; enGn sur un feulUet

(1) Cbez U. Didicr, gnai des Granii-AugusliBi, S5. Cn
fort Tolume, prix : 3 fr

que Laurette a”ait ditaché d’un blllet et dont elle
s elail serii pour répondrc, on lut cetic adresse fe la
main de madomoiselle Malisud; A naiemoiteUe tfe
ila/buissii'rc. Alors, i forcé d’invesligations, on décou-
vril que Laurelle Randon de Milbolssiére apparlenali
4 une riche famille de Ilnanciers, qu’elle vlvait i
Paris, avec ses patents, dans le monde le plus btll-
lanl, que sa vie avail élé courie, et qu’il neieslait
d’elle sur la terre que son portralt, quelques écrils
oii son jeune lalent s'essayail, el ces lellres qui pei-
gneut i la fois son ime, son esprit el la socialé dans
laquelleelleavait vécu.

Le contraste qu’olTrent ces leltres est frappanl;
Laurelle a une intelligence siSrieuse, un graad amour
de I'tilude, el elle vit dafie une dissipaliun incessanle,
elcen’eslque par efl'ortssurprenanls qu’elle parvienl
4 sauver quelques beures el & les consacrer & ses lra-
vaux chéris. Ellea une ame lendrs, ai'dente en ses
atteclions, mals le monde oii elle "il est si frivolo
qu’ilnelul permel pasdes’appesanlirsur ses peine?,
ni d'analyser ses allacheroents. Elle suit le torrenl,
mais 11 semble que la fatigue qu'elle iprouve de celle
lutle entre son Sme et la sociélé, ail dii contrlbuer i
samori prdmaiurée.

Le monde du dii-hultiéme sifccle se pemt naive
ment et admirablement dans ces leltres. Ce monde
n'est encoreniimple, nicorronspu; iln’esl quelégor,
élourdi, badin, frlvole, mais il I'esti un lef degré,
que loute pensée grave, loule acllon sérieuse en est
indvilablemenl bannie. La religién est une formale,
la famille une habilude. la réfleiion une impossibi-
lilé, etles grands acies de dévouemenl, les idées
nobles el profondes ne pouvaienl pas plus naitre sur
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M sol brillante qud des chénes ne pourmect pren-
drfi racinfl dafia du sable.

Et pouHant ces UKres soDt in(*res°antes, et cellc
qui les écriles se fait almer; bonne, splrituelle,
tendre. elle charme, elle plail, et I'on s'éioone
qu'uQ esprit si distingui s’occupe de tant de baga-
telles, et qu'uae Ame si aimanlc se plaise dans ud
milieu si badiD. Nsus donnerons i nos leciricea
(juelques fragcnenls de ces leltrcs, qui laissenijuger
de cet esprit charmanlet de ce cceur dépaysa:

a

«A Paris, CCjcudi.

"Onm’arenduvotre leltre, maihérepelilc, &mon
letour d’Bennencourt., Nousavors eu ce joui™li une
Chileur alfreuse. Je me suis asiCi bien amusée; Tous
étes bien aimablei non enfant, de pcnser ¢ mol; aussi
TOU8 aimé-je bien. Votre pelile ssrine couve, niais
son mari est (ori ndgligeDi, et elle est obllgée de se
le»er pour allcr cherclier i manger. Vous faites bien
de tra«aiiler, mon ctBiir, cela vous amuspra el avan-
cerabien deschoses.qiii étaier.t reslées en arriéie. Je
travaille as?ej, aussi Hérodote est rtéjS bien avancé;
je vous raanderai quand il sera Qni. I'ai lu i lacam-
pagne Virgile toul enlicr; il m’a amusée on ne peul
dafantage. Jerelirai aussi le Tasse et TAnoste, que
je n'ai jamaii flni, el donl je n'aiaucutieidée....

0(1 dit dans une autre lellre;

cij'ai relu le Tusse, qui m’a beauccup amusée; je
lis mainlcnaDt I’Aiioslc. Je ne crois pas qu'il y ail
rien de si lou. Il passe d’une bisloire i une autre
sans eti finiraucune. Il Tnitdes contes qui quclquefois

n’onl pas le senscommun; il j a des soillliges, des
magiciflns, des cbevaux ailés. 11 fail enfiler d’un seul
coup six bummes i son noUnd; il le Tait passer lout

euUcr avec son ipée dans la gueule d'un monsire,
qu'ii percede coups quand il estune fois dedans. 11
me diverlit par ses folies........

Bonsoir, ina chére pcllite, je suis seule dans le ca-
il fail une tralcheur délicieuse et
ma

o
binetde ma mire;
rien ne peut m'cire plus agréable que d’écrire i
chireenfant, qui duil élre bien stie que je Taime et
que ce n’est jimais par paresse que je reste long-
temps sans causer avec elle. Vulcl deur
pendant lesquelles nou; sommes beaucoup

semaines

sorlics
mais miuintenani, je vais tne reposer peiit-étre long-
temps; les cousins onl tsHeraent malirailé mon
visage que je suis aiTreuse j je n’ai pas le courage
de sorlir ainsi déugurée.

[¢] Nous allamcs sariicdii la Comédie-Franfiise,
donnait Jiiés de Castro. Je n’avais pas vci cetle Ira-
gédie depuis cing ans, et je ne m’cn foiivenais plus
Elle m'a beaucoup inléresiée. Mademoi elle Gaussin,
toule vicille qu'rlle esl, jouc son rfiie avec une éner-
gie singuliére. Nous y alldémes eucure lundi; on
donnait I'Snfanl Prodigue. Le petit Jlolé, qué vous
n’aimes poini et qui est mon favori, a joué admira-
blement; on I’a applaudi des pteds «I des mains. Au
jugement de U. Saurio, l'auleiir de Sporiaia/i el des
iixurt du Siéile, el piusieurs aulres beaur esprits
qui éiaient ce jour-14 dans la salle, aucun acleurn-a
joué ce tfile avec aulanl d'aine el de talent. o

Dans quel profond oubli sonl lombévs ces ajutres
qui passianoaientil y auq siécie, el qu'esf-ce que la
répulaiion?

c Il faut avouer que personne n’estplus aimable

>

que ma chére petite; se priver de sommeil, se plier
en deui pour écrire une leltre de quatre psges ii son
enfanl, cela s'appplle ne pas oublier les absenisl
Commeje la baiserais, si j’étais &cetle beure avec
elle dans mon pelil cabinell que de choses je lui
dtrais, el enrabien, aprés lui en avoir dil beaucoup,
j’en aurais encore i lui direl qu’lis me paraisscnl
longs ces mois qui s'écoukronl encore sans que je
voie ma pauvre pclilel Quand revlendiont cesjours
oii nous allions I'ane cbe2 l'aulre au rclour de la
mcsse? Uais il faut que je vous gronde un peu, ma
chéie, etcependsnl vous diles que vous espirez que
je ne m'ennuyerais pas sij'élais avec vous! Peul-on
parler ainsi & sonamie! Peut-i! y avoir des momenls
plus agréables que ceux que l'on p”sse avic une per-
sunne almée? Esl-iL dunc nécessaire que vous me
recommandiez de penser souvenl » vous? Ne crai-
gnrz rieii, raa cbére, ni le lemps, ni Vabsence, quelle
que soit leur pulssance, ne vous effaceront de ma
mémoire;je vousaime,je vous le dis, j» suis sincére,
el ce seraii m'elTeuserque d'en douier. Oui, ma belle
pstile, li-lIs sont mes sentimonls:jb puis élre éloi-
gnéae de vous, je puis mourir, roais jo ne puis cesser
de vous aimer.

1 Je TOUS Irouve admirable, ctBur, M, de
Flavigny, dites-vous, esl loujnins amourcui de sa
femme. En virili, celamouresl bien tenace. A peine

mon

ya-l-il sil mois qu’iis sont marlds, el s’alrner eneore
nprés avoir vécu si longlemps ensemble | ils devien-
drnnl un exemple puur la postiSrili. O cieilun mavi
qui aime sa femme, mais c’est un prodige étonnanl.
On a raison de nous maricr jeunes, car je crois que
si on atlendiit un cerlain dgo, on aurait bien de la
peine i se résoudre & prendie un engagement, dans
lequel il est moralemfnt sur tpardoii! j'oubliais le
PI-CS7US) que I’'on risque son bonlieur et sa Kberlé!

L Ah I .non enfanl, un bon trnil de comidie ; un
domme que lu ne cAnniis pas, une télc folie qui ve-
nalt a®sez souvenl ici autrefois el que noiis n'avons
pas vu dei'Uis deuj: an?, esl venu hier faire une visite
ilma mére par la pclile lucarne de la loge 4 I'Opéra,
et lui a dil qu'il voadrait, lui parler en secrel. Elle
s’est approchée.cl luiademandé &l’oreiile; oVoulez-
voul maiirr vutre filie? — Non, lui a répondu ma
mere, qui sfiremenl ne prendrait pas un pendre sur
la garole d’une semblable iSle, el d’ailleurs je ne
crois pas que ce soil id que I'on doive lioiicrune
semblable afTaire. — Vous ne voulei done pas? a-I-il
répliqijp, le parli élait pourtanl Irés-avaiitageuT, en
ce cas, je m’en vais. Il aréfermé la pelile lucarno et
il e;t pirtl. K'ei-l.il pas plaisant, mon i(cur, que I'on
parle aussi I"géremenld'un événement qui doit dici-
der du bonheur ou dumallieur de laviet Il scmblc-
rait que maman ffil un lableau «n quelgiie meublo
inullle & vendje, tt qu’on lui demandal ai elle voulait
i'en défaire, parce i(u’on avail Irouvé acquiiieurl »

Ce Riariage impromptu ne se Ctpas, mais Lauretle
élait promisn i un jeune homme d’avenir el de mt-
rile, lorsqu'elle ¢crivit:

o Hilas! ma cbére pelUe, j’ai reju volre derniére
ledro dans I'inslant ol venaitde parlir cellc que je
vous avais écrile, eloima mére venait de m’ap-
preudrc la mort da maltieureux Dopteis (M. du
Tariie, fiancé de Lauretle). Mon enfanl, vous n’avici
que lrop bienvu, il n'éUil plus dés lanuitde samedi
au dlmanche, mais od me ravaiC caché. Ma mére n’a



su ta roalslie qu'en apprenani sa nion. Mon caor,
jugei de la donleur das péarenle intorluiiés de cet
enfaol un’ijue! A qui "ont pa”ser leiars bieos immen-
ses? pour qui sera reservé le fruit de ieurs soins et
de leuts travaui? c'estun coup alfreux. Son onde,
je n’en 6oule p»s, vendra sa lIcrrej il ne la gardail
qu’i cause de lui. Hélasl moa enfaol, dfriiiéremetit
quand nous en pariime?,
hits de bergfir, nos
menis.

il nousy fltlaissernos ha-
liouleiles, lous u"s pelits ojusle-
Daphnis, et vous, Laurelte, nous dil-il, il faut
riier*cr toiit cela pour le prinleiaps procbain. Vous
n'iu's venus ici que lorsqgiie la naUire commend{ail i
s’anéiniiv, re~eiie* pour la voir renaitri?. uliiCortuoi”s,
iious éliims loin de pensei <(ue le méme joor ne
devait plus luiré pour bou?. Dnphnis, non, jamais
lu ne seias eltacé de ma rnémoive. Ta seras loujours
mou aoge tutélaire, mon guide daus le bien. Par-
dontie & mes pkurs, ils 1'0OenseQi peut-£;re, rudis
daigne les recevoir conuno un bommmaga que Von
doit i les vertus.

Rien de plus viu que les senliments de mademoi-
selle de Mabolsslére, quoique I'eipression puissa
noue en paiaitic étrange. quoique ces liergerle?, oes
tadeurs, cea houleltes, ces panetiéres
rire. Ulle pleura jusqu’a la Qn de sa vie lejeune
homme distiitgué dont elle devail 6lre la tecnine,
laais 1’'0B Toita»ec surprise, daos les Uttresj comhien

dous fissent
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vite ia <ie babltuelle, les promenadea, le« eocnédies
les friToles lectures repreoneut leur cours, et com-
blen £lalt forte la puiseaDce de ces choses Ugéres,
puisqu’elles dominaientjusqu'au deiiil le plus réel,
jusqii’i rarfiiction la plus \rale. Déji, la mort du
pére de Lauretle avait passé prcsque inaperfue, etles
imes les mieiix nées, les pfos Knsibles, ne s'élon-
donn&t si peu d'imporlance aui
liens tes plus sacrds et aux perles les plus doulou-
reu'os. Ls metveUUuse macAine de 2'oiiiii [aisait aUer
te monde.

Les Leltres de Lavreite de ifa(6otSi>ire pioduisent
un efTrt singulier sur <juj les lit avec attcnlioQ. Clles
Tont alraer le teciips actuel* dcDt on dil fouveot tant
de mal, el qui, cetwndant, doit nous étre cher, s"»
est TTai que notre siéele nous soU une patcie dans le
lemps, comaie noire pajs nous en estune daus I’es-
pace. Oui, ce siécle lourmenté, mais séileux, oii la
piélil, le travail, les senlimeDis de
leurs di'oits daiu
genles, \autmie
que

naient pas qu'on

la famille, ost
les classes les plus inlelli-
X, avecsesiuttes et ses souifrances,

I'un lenait

I’"po~as oii surtout & s'amuser
tujours et ¢ ne souf(cir jamais.

Les letlrcs de Lauretle laiasent cette convictioo
dans lame, el I'un regtelte que cette aimalle créa-
ture ait subil’inllueBce d’uo lemps qui valail moiQS

qu’eile. B.

LA FEMME D'UN OFFHCIEB

Thc-r¢sc & SHiMleiuolscllc Buladle BteJon.

Lyon, 18 o«obrc.184..

Chére ct bonne tante,

il nous osl arrivé un éviinement si iiiatleiidu, tiiito
cthcureuf, iarmcs et suurirfs, legrets el espérances,
que je n’ai pas voulu eider id'aulrea lesoin de -vous
en instruiré. Agnifs btalail du désir de vous écrire;
IUléne disait : Quelle belle composilion cela feralt
qu'une pireiile letlre i ma tante Eulaliel Mais j'ai
coupé coirt 4 leur ambition et j'ai pria pour moi la
nouvelle avec loas ses délails e* toul son
romanet. jUe qui sourtail tant i

imprévu
mes dem petiles se-
crélaires

Depuia l)ien longtempi, clicre tante, noiis ne par-
llons plivIrt'Edgar, mon pauTre frére ctle iils sicher
de ma Depuis dii ans, depuis qu’il avait qullté
Beaune <t mécontenlé. par un coup de télc rfgret-
tahle, les imis chez qui vous i’aviez pl.icé, nous n'en

avioDS eolcndu parler qu’i de longs iutervalles : 11

nous avait appris son séjour en Afrique et sonma-
i'lsge, mais depuis ce temps, c’esl-ii*dire depuis dix
ans, il ne nous avait plus donné de ses nouvelles, et
ce fut 1J, pour les deroijres aaiiées de maman, un
souci coutinuel, une de cespeines cachées dont Dleu
seiil estleconBdi'nt. Ahij’espéreque dans unemeil-
leurc vle, elle a enCo retrouré cet enfant taal pleuré
et jamais accusé : Edgar n’esl plus de ce monde,
chfcre tanie; il ne tious écrivait pas, afm de nous
cachei' les affrenses ditresses desa situalion. Il avail
perdu, il ya quatre ans, sa pauvre femme, que nous
n‘avoDs pu cODDaitte el chérir; elle lui fivail laissé
un enfant, etje ne puis, sausduuUur, mo représenler
Edgar, élevi avec lant de délicalesse, habitué dansea
preniiére jeunesse i tant daifance, el travaillant
comme un metcenaire, sur ce rude sol d'Afrique,
sous cette chaleur devorante, lullant, avec ineipé-
rience, hélas! conire tous les flilaun ; — la séche-
resse, les saulerelles, la gtile, les dépridations des
Atabes, et ajaut i cati de lui un pau»re petit garjon
sans méie. Quelles annéesl quelles souflianccsl et,
par fietlé, dans la waiate de noua itre &charge, il
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ne voulait plusnons ¢crilre, il Uissa eans r*ponse noi
derDiir«s leltrei,.. Ahi j'aurais dQ le poursuirre
daos soQ silence, Torcer s& conGance et [’obliger i se
laisser aimer et aider. Hais tous sa®ez, chére lante,
comment fur«n( emplojées ces hult derniéies an-
udes : des chaogemenls de garnison, aussi Mqucnls
qu'onéreui, la naissaoce de sos derniers cnfants,
i’dducation des autres, les longues et precoces in&r-
Dit;s de ma chére maman, la maudU gue j’ai faite
apris sa mort, (outcela peut is'eicuser » tos leui,
maifs devant ma propre conscieocc, je ne me trouve
pas sans repror.hes. Jaltend&is toujours; un ofGcier
m'avait dit, i son relour d’Algérie, qu’Edgat venait
de veadre sa concession et qu’il était parti pour le
Sanagal; j’aTaiscru acellenouTelle, el jlatlendais. Je
n’stiendrai plus, Uon pauvre frére cst mort; la mi-
sare et le découragemeot T'odl lué; un bon médecin,
UDC soeur de cbaritd, un miilionnsire ont ét; ses
demiers amis, ses seuls coosolaleurs; il est mort en
chrétien, et, &sa dcroiére heuve, il s'est lourné vers
Qous et nous a recommandé son enfant, Chére tante,
il jouc, U, prés de moi, sur la terre$ae, avec Glaire
et Valentin; U lcur p~irle arabe, ce pauvre pctit ACri-
cain! 11 s’est familiarisé arec ces enrants, gui sont »
peu piés de son Sge et avec qui il s’élbvera. Il ne
QOUS quiltera janiai!. Le missionnaire nous I'a amen¢
et nous i remis le testament d'Edgar. Voici celte
lettre si touchante” <lcrite d’une main affaiblie et
dont j'ai eu peine i reconnaltre lescaracteres:

4Mabonne sceur,

» J’ai trop tardé : le temps et la vie m’échappent.
yi Je ne fécrirais pas: jespérais un événement heu-
» reui qui me tirdt de ma délresse; je ne voulais
» t'annoncer quedu bonheur, et c’est ia mort, qui,
I aujourd'bui, m’obligc k me rappeler | tai. Je me
« senshien mal,,. Je n'al aucun motitde rcgrettcr la
Il Tie, si ce D'est & cau®ede mon pauvre Gaston, Que
Il devlendra-t-il, mon fiis orphelin. mon enfant
X pauvre et abaiidonnéV.., Thérise, daos le monde
» entier, je ne puis espérer qu’en toi. Veui-lu élte
Il la mbrede mon fils7 Toux-tu permetlre qu’il s’as-
Il seye & ta tablc ot i ton teu? c'cst le pe>it*Gls de
n notie mbre, le dernier héritler de ce nom qui luf
» fut dcux (oi! cher... Je se vois plus les ligues que
p je trace, Chére Thérésp, ma sceur, resois dans
» ton ccciir la derniére pri6re de

i Ton frére,

» EosAit PE JooncL. 9

I)n refus elt-il ;té possible? Vous connalssez fu-

vfnal, chire tante, et tous savez si I'obstaclepouTait.

venir de lui! Gastén est dono le septiéoie eofant de
la tribu; les autres se sontserrés pour lui faiie place;
il conche dans la chambre de Féllxi la garde-j-obe
d'Oclave a tourni & ses premiers vitements; il ap-
prend i lire dans les livres de Valentin, et s’amuse
de bonne foi avec ses jouets qu’il lui abandonnc,
qui paraissent de vrais chers-d'ceuvre i des jeux qui
ont vu beaucoup de grands s”ectacles, la mer etle
désert, les cites de I'Afrique et cellesdelaProvence.
et quL ignorent les produils ingénieux de I'industrie
humaine. C’est un sauTage Totre petit neveu, mais il
7 a un c(eur dans cette petlte p«ittiDe, et ces grsnds

yeux noirs, timides et farouches, se mouillentquand
je pronoDce le nom de son pire, Il a sanglotté en
qoitlant son ami, le Pbre Charles, qui nous I’a
amené, (jui a été si bon pour lui, et, je le devine, si
consolant pour Edgar. Ce digne prStre estreparti
pour sa mission africainc: c'étaitcomme on ami qui
nous quittaitet j'ai partagé le chagria de Gastén qui
pleurait de tout son cceur, dansun coin de la cham-
bre, sans que ses cousios parvinssenl & l'apaiser. Les
adieuz (et la vie esl une suite d’adieui) me font tou<
jours peine; celui-ci, gni me séparait des derniers
souvenirs de mon frére, m'a élé au cceur.

VoilS done, chére tante el amie, le délail d« cegrani
¢(v<<Dementquinous a tousoccupésdepuis huit jours,
lies enfanis ont fait bon accueil i leur petit cousin,
chacun dans la nuance de son carsclére; Agnés Ia
rejuavec sabonté un peu sérieuse, déji mjteniellej
damcl I'ainée de six| Fdlii, le fulur ofQcier, admire la
forcé, le difeloppement phjsique de cet enfant qui,
ayanlvécu dis sa naissance au grand air et au bra-
lant soleil, ne se ressent pas dn tout des misares qui
ont lué mon pauvre Edgar; il a bula vie dans celte
atmosphére libre el sainé, Héiéne, qui est un brin
moquense, rit de ses maniéres peu correcle?, de sa
profonde ignorance, pauvre petitl et de la fafon Irop
familiére dont il se tient ~ table; ma pelite Claire a
peur de lui, il la caresse trop vlvenienr, mal?, en re-
vanche. Octavo el Valentin en sont fous, Qael cama-
rade de jeulquelleagilité! quelle vivacitéinlrépidel
il leur montre des Jeux arabes, el Juvénal prétend
que celale raméne au tcmps de Juguriha ou i Ten-
fance d’Annibal, car, en dépit des conquStes, les
mccurs n'onl guére chaogé dans ces immobiles con-
traes; bref, Gaston apporte au milleu.de nos ctiers
enfantsune grande animation; on s’agite aulour de
lui, on se dispute i cause de lui, on le caresse, on le
tire i soi, on sel'arrache, mais le temps apaiscra ces
vives agilations, el j'cspére, Dieu aidant, que nous
en ferons un bon garjon, un bon chrélien, un hon-
néte bomme. Tout est” Taire, mais peu de choses
sont défaire, car s'il n'a pas entcndu de bonnes le-

Ans, Iln’en apascnlendude mauvaises; s’il n'a pas
appris ce qui est indispensable, il ignore aussi cc qui
est dangereux. Il ne saitricn, si ce n'est les choses
praliques, ce qu'il a pu voii'dans le pau?re mc'nagc,
dans le pauvre labouragc de nion Trére; il a, dans le
cceur, les sentiments naturcls, la divine loi (jue Dieu
grave dans I'ime de tous les bommes: il aimait son
pére, il est reconnaisfant, il ne tnenl pas, el il sait

qu'il y a un Dieu, Comment le sait-il? par lo grand
livre de la nalure, qui révéle tous un Créateur dans
le ciel ¢tciléj dans ia lene immenss, dans la mer
]>ondissanle, dans les lleurs et les Trulls qui revien-
nent el chaqué saison. Ces sentiments naturels, ces
idées primordiales, Gaston les posiéde, mais i! n’a
rien de plus; c'est i nous | Téconder ces premiéres
Eemences, Priez, chére tanle, pour quenous gardions
Gdélement te dip6t que le bon Dieu a mis entre nos
maios. Je vous embrasse tendrement pom'Juvénal et
pour moi: tous mes enfants disent il qui mieox
micuz qu’ils vous aiment.

Votre niéce dévouée,

THERKSB CuiTU.I1.OI<,
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Hailciu«ls«)le Eiilalic Redan ¢ sa IVlicc.

Avallon, 2”octobre Id»

Vius ne pouvez doutcr de VintérSt extréme que
volre lettre m’& fait ressenlir. je n'en ai pas dormi
pendanttroisoulti: Edgar, GastoD, le P,re Cbharlee,
vos six enfatiis, votre excellent mari, tous, ifhére
amic, plus que les aulres, ae me sotiiez pas de U
pensie : je vous pariais, ja croii, méoie i I%¢glife.
3e n'ai pas besoin de tous dire corobien j’spprouve
votre conduite : elle De pouvait m’étonner, mais on
peut éire touché au (ond du cceur, méme par ce gui
ne surprend plus. J’ai done loué votre adoption, je
prie Dieu de la bi!Qir, et j'ouvre une bocne plscc
dans mon ccEur b ce paufre orpbelin, qui ne I’est
plus, il est vrsi, depuis qu'il est dans volre maison.
Le souveiiir d'Edgar me donncrait beaucoup de Iris-
tesse, s'tin’élait morten chréllenj des Tautes et des
malbeurs ont formé latrame de sa vie, mais le bon
Dieu, dans sa miséricotde, a iavi) a réparé, et il ne
nous reste qu’l le remercier. Ce fruit, baltolli par les
orages, est entré cependant dans les greniers du Pére
caleste; que ce Pére clément et ion soitloudi ja-
maisl

Je TOUS envoie, en attcndant cnieui, une prevision
de bas pour les cnfants, sur lesqueis Gastén prendia
sa parf, el puis, un caban gris et noir que j’avais
tricoK pour une lolerie, mais qui se trouTcra mieux
placé sur les épaules de mon pelit neveu. Je tcicotc
toujours; ce travail que la jeunesse dédaigne est la
coDsolation des vieux jours et des “eux fatigués;
I’biver, je tricote aupiés de mon feu solitaire, ou pr¢s
du gal for'erde ma bonneTojsine,madameLcstienne,
dont je TOUS ai si souvent parlé; I’iité, nous passons
cnsemble les longues apr¢s-diuées, sous le cabinet
de verdure de son jardin, ii I'ombre des sureaux
enlacés do clémaiites; jeiricote,«lle biode, nouscau-
SOQS, elle, de ses enfants, moi, des miens, c'est-&-
dire des 'vdires, Thér~se et Ju?¢nal, et quoique je
sois bien vieille, grice & TOUS,je regarde enuore us
peul’avenir, il m’inléresfc k cause de ccs tites chy-
ries, six autrefois, sept aujourd’hui.

Uadame Lestienne, aui derniéres vacances, a réuni
autour d’elle tous scs enfants I'éUve en droit,
I’¢live de Saint-Cjr, le matbématicien qui aspire i
I’'Ecole des Mines, ct jesdeux pensionnaires de la Vi-
sitation. Los garjons, connaissanC I'bumeur hospita-
iiére de leurs parenls, aminent foujours avec eux,
4e Paris en province, quelqucs camarades, et la
grande maison resscmhble alors & un arbve peuplé
d’oiseaui. Des le matin, on voit aux fenStres dci
tetes ¢veiltées; j'entends, dans le jardin, des voix
Joyeuses; jevois lesjeunes gens partir, le fusil sur
I’épaule, jentends le piano ct le cbant des Jeunes
flUes; le soir, on vient me clercher; j’assiste aux
cfiirades cnaclion, que je ne devinejamais, car celte
brillante jeunesse ne respecte pas l'ortliographe; od
nous taitunpeudemusique,et, matgré messoiianle-
cing ans, les rires ef i’entrain de ces boas enfants
me gagnent. Ordinsiremenl, lescamarades, les bStes
sont aimables ct payent fort de leur personne; celte
annde-ci, Pierre, le plus jeune, en avait amené un
qui trancbait tout S falt sur ses joycux compagnons.

Itnpossible de voir une physionomie plus mélanco-
lique, plus empreinte de souci et de malbeur. Ce ful
par 14 quece pauvre garjon altira mon atlenlion. Ses
amis étaientsi enjoués, siprétsi dire :

Ha bieofcnue au Jour toe rit dans tous les yeui i

Lui, au conlraire, méSant, timide, ne se milait aux
jeuique lorsqu'il y était contraint, répondait aux at-
tentions materneltes de madamelLestienne aveccelte
brusquerie qui dénonce uue grande limidité, rougis-
sait sous les bonnes plaisanteries de son mari, el,
dans les moments les plus animés. les plus bruyant?,
faisail de lerribks ct pénibleselTorls poni sortir de sa
tristesse ct se metlreil'unisson de ses amis. Son ex-
térieur inspire la pitia :
miné par une peine inlérieure, el ses habits éttiqués
et disgracieux dosnalenii ce sombre visage quclque
cbose de comique; on avait enTie de rire el de
pleurer en le voyant. Je m’imaginais que Pierre, qui
a un cceur parfait, avait amené par pltié, chez ses
parenls, un de ses pauvi'escondiiclptei, unboursler,
un orpbetinpeut-élre, et unsolr quele pauvre gar?on
jouait, malgré luf, son réle dans une belle charade,

maigre, mineo, il semble

ct que sa maigre figure paraissalt plus anguleuse
encare sous les plis d'un furban fait avec le vieux
chale de votre tanto, je dis loot bas & M. Lestienne:

o Ce pauvre garjon, qui fait le pacha, regretlera
votre maison, cber monsieur, il ne parait pas heu-
reux.

— C'est le Gis d'uD milllonnaire cependant, Mais,
voyez-Tous, mademoiselle, I'orn'esl qu’une chimcre,
quand on nc sait pas s'en servir.

— La dls d’'un mlllionnaire ! ripondis-je tout
itonriée; quoi! avec ces habite rapés, ce pantalén
trop court, et cetle physiooomie malheureuse 1

— Oui, mais il a pour mére une avare qui appren-
dralt des recettes h Harpagon; il est privé de lout
dans la maison palcrnclle; au coUége, il emprunte
les livres et les lastruments de ses camarades; il n’a
pas un sou i dépenser; c'est ve qui a touché mon
Pierre, le mellleur eniant du monde, et il nous a
amené ce pauvre Albert pour le lirer du triste ordi-
naii'e de sa mtre. Tenezl n'y a-t-il pas dans Boileau
le portrait d'une femme atare : c’est tout i fait, pris
sur sature, madamc Henri LaTaux.

— Henri Lavaux! m’écriai-je.

— Oui, la femme de l'opulent banquier, le plus
malbeureux des éties, k mon sens, car i quoi sert
I’argenl, sice n’estpour en fairejouirlesaulres? Ah!
je ne Tcnvle pas et jlaime mieux ma petite fortune,
mes vi®nobles, ma vieille maison pleine d’amis, mon
travail, I’économie de ma femme, que sa caisse, son
porlefeuille et son crédit, auquel ont recours parfois
jes poleofats de I'Europe..... »

Je n’écoutais plus; je regardais ce pauvre jeune
homme, objet de pillé aujourd’hui, objetd'enviedans
I'avenir, ctje pensdis i vous, Thérise. Ohl que tous
avet une rlcbe pauvretft, tous qui élcvez six enfanls
et les rendez beureux! Que Dieu soit milte fois béni
de vous avoir éloignée de ces fatales richesses et de
vous avoir donné, en ;chango les biens Téritables.
Pauvre Albert Lavaux| pausre créaturo sevrée de
joie, pauvre Tafifale qui voyez passev, i portée de
vos Uvres, les mets vésirvés aux licureuxl pauyre
jeune Uomme qui n'avei cu ni les félicités 4u casur,
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nild Hen-itre, nilesinnocents plaisirs, cnfaotd’une
iftéreduie etarare, que jete p'ainsi prions pour lui.
Artieu, bonne Thirésg, il faut finir; je philosophe-
rais Irop longlcmps sur cc eujet. Parles-moi de lous
les ?dtres et de Gaston.
Amiiii?,

Edulie Redok,

Tbcrecsc A Mnilecmolscllc Eiiinlic Roilon.

Lj'oo, mari i8..
Chére

Cerles, je ne vous écris pas aussi sou”ent moo
cCtMT ie voudiait, etquoiquc mes HHes mesupp”~~'nl,
je sensla privalion. Us jtiurs fuientcérame tuienl les
pajeages lorsqii‘on voysge en chemin de frr; ils son»
tellemenl sembUbles enire euj <Juc je ne puls les
dislinguer pour ainsi dire : des lejons donQiles, du
Unge raccommodé, uoelecture.une visite, nne petile
CBUvre de ctianté, voili une pauvie gcrbe 4 oltrir au
bon Dieii, mais j'espére qu’ii l’agréeivi, pui»nu’il
Tu'a placée daos le champ des mércs de fitnilles, et
non dnns celul des Glarisses ou des sceurs grisps ; je
llchedebien faire, et pourlanl, ciére tante, j'épnmve
que ce n’est pas toujours tacile. Moa petit Gaslcm
m'a‘i'éne i faire cetie r*Qcxion. Mes enfants. jus-
qu’ici, m'ont donné ppu de peine : ils se sont dlevés
I'un l'auir-*, par la furce de I'eiemple et de I'enbei-
gnsment miituel, comme dit mon mavi. Agnés élait
d'un bon namrel, aiTectueuse el dofiile; Uéléne a un
c«ur excellent, toutes deux marchaient dans la voie
droite, fes iutres suivireni, comme dans lifsble,

mais en sens in“erse de |’écrcTisse :

Puis-je oUer aulrement gae ne ya ma facoille?

serobiaient-ilsdirej Gastorr, lui.n’a pas eudefamille.
Ke crojcz pas que j'aie quelque chose de grave i
leprocbrr 5.cecber cnfaiit; non, mais la lutlecontre
ses instincts et sa premUre fdiicalion est terrible.
D’abord il est rebelle i toule sppUcation; je lui si
appris quelques ¢(léments de religiéon; 11 a appris, en
sejwnnt eten&outantraes filies, ~connailte un peu
la tai'te d’Afriquc el celle tfe France, mais la lectura
le trouve absolument rebelle. C'eil d’un air désespéra
qu’il voit Tedirl’oiphahet, el depuiscing inois, je n’ai
pu lui faire diitinguer I’A du B. L’alteniion le fatigue
ct I'excéde; mais, en revancUe, il esl admirable dans
lesexercices de gymnastique; il a appris en un clin
d’ccil lespas de téant, les lialtéres, el Juvénal parle
de lui donner des lejons d’escrlme, pour stimul-r
Octave, qui prétérc un livre i un fleuret, Gastén
aussi, souvenir de sa pretnifere existence, ne deman-
derait pas mieux que de s’emplojer au ménage; ne
I’iG-je pas icncontré l'auira jour, dans la roe, qui
portait un seau rempli d'eaul Il servait de page &
maviuille Suzanne, quim'a dit: «Dame, madame®il
ne demande pas mleuj que de s’emplnjer, ce pelit
garsit Suit, maisnouspréférons ga'il s'emploieiauire
chose, quoiqu'll m’nit rappplé. nvcc sa belle figure et
son nurabli ustensilc, S'EnfantJésus d Oveibeck, lia-
lajantrateliet de saintJoseph. Il u-l bon, il esl obll-
geant & sa nianibre, et, pouriant, il a dans le foitd
une rule”se sauvage, africainc, La croiri>*z-vous ? il
eetcruel envera les anio:>aux, Jem ’élais aper~ueiiuc.

de notre terrasre, il poursuivait i coups de caillou
(il se sert de la fronde comme David) les niscaui
d'liiver qui vnntvolrtsnt aulour des toiis; Il les abat-

lait pi'esque k coup sdr et la lerrasse staitjnncbhéede
ces pauvres petitcs viclimcs loutes pantelanles. U
I'avais groDd¢, il n'avait pas paru me cumprendre.
L'aulre jour, 11 a si cruellcmeiit torturé el tiattu la
levreite d’Biléne, animal vieux et faible, que ses
guinisierotnts nous ont fait accourir : le coupable
avait éncore le fouel G la main

« Tu es méuhant, Gaston I dis-je, pourquol tour-
mecnler celle paiivre bUIG?

— Pour m’amuser, ofa tanle. En Afrique, les en-
fants jouent avec les chévres ct les lapins comme je
veniais jouer avec Z'ira; ils liiuts cassentquelquetois
les paites, eton ne leur dit rien, 3

— Ce D'est pas la inéaie chose en Frjnce, dis-je, et
tu Tas me prometTre de ne plus maltrait>'i' les aui-
maux; cela daplait au bon Oieii el ~ '.es parenls... »

li fie parais-ait pasirts-convainou; mais les larmes
d'Héléne, qui élait accounie et qui teiiait dans ses
brasZ‘ira tremblaiile el mentirle, lui liieni plusd’im-
pression. 11 voulut Taire la palx, mais HiHéne le re-
pou-sa en lappelaot: tjran ! cceur duri L’enfant
sauvage laregarda, etil parul triste et surpris toul le
jour. Lesoir, il diti Iléléne :

. MacousiDe,jeneferai plus de m~li Zarai tenez,
je lui ai gardé mon gatcau du diner. >

Ge procéd” Oalta Zora et sa mailresse : mais celle-ci
dit ~ Gastén, d’un lon grave

« Ki Zora, ni les pelits oiseaux, il ne fant les nial-
traiter; ni mallraiier ton clieval, quand tu seras
grand et clue tu iras i U guerre.

— Oh 1 les Arabes Iraitenl cnleiix leurs cheTaux
qu’on ne les traite en Fiaoce : je saiscela.... >

Il .idmire fotl les chevaux;je saisi» l'oecasion de
plalder ta cause de toutes tes autres beles de I'arcbe,
etj’esp&re que, mes Ulles aidani, nous aurODS gagnc
notre procés,

Mais 11 esl une autre difflcultda plus grande peut-
étre : cetenfant a vécu dansune Indipendancc com-
pléle, libre de ses mouvemenls etde ses actluns ; 11a
vécu uu graid air, sans géne et sans entraves, et sou-
venl, lorsqu’au commencemeni de l'hiver, alors que
los premiers froids descendaienl des Alpes, nous le
reienii>ns prés du leu, en lui donnanl des images et
dcsjouefs, 11jetait auluurde lui des regards troublis,
il errait dans la maison avec une agilatinn li4vreuse,
il semblait tivré i un tel insfilnctd'inquiétuoe qu’il
me faisaitpenser fi un chevreuil qu'on aurail mis en
loge, 4 un émerillon rentermé& duiis une cuge, Tant
que dura la gelée, tant que la neige couvril la lerre,
il se lint dans la maison, tianquille, quoique un peu
triste; ilse contenti de la promenade que nous fol-
sonstous lesjotirs, "Umoindreéaciaircie, mais quand
un soleil clalr vliil rire a»x feiiélres, quand les gazons
reverdirenl etque les enfanlsy renconlr4retil ks pre-
miares violeit>‘S, slors Gastiin parut réellemenl mal
heureux. Il s'sgi‘aitsans cesie; il allall sur la lerrssse
rcgarder lacampagne qu'on dicouvre de la, il suivait
les nuages comme s’il ertt envié de chevaucher avec

.eux; Niemblail «)ue la séve qui monte dans les ar-

lires bouiiloiiiidl aussl dans ses veines. Unjour, il me
dit on m>i nj'julianl I’hori‘.on :
a Je voudrais alkr 1Ji-bHS,.. U-lias,..
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— Moui irons taire des pTomensdes eo ili, qusnd
les jaurs seront plus loDgs.......ii

Il jecoua la t6ie, celane lui sufriisit pas. Rafin,
chére lanle, il j a buit jours, ce malbeiireux garlan
nous a caui4 une murtelle inquiémde, Déi le maiin
il diepaiut, el le Giir éiait airivé quenousne I'aTtons
pas retrouvé, Mua marl, mai fiis couraiecl de tous
cdtis; la p6lice k’en mSlait, les soldau du régiment
claieat en quéte; j'étai« en pvoieruDe a'ignissse ter-
rible : ohl que de peosées tr?giques parcourenl le
cerreau pendant ladurée d'uo écUir? S'6(ait-il nnyét
avait-il ;té enlevé par des sallimbangnes? s'élalt-il
perdudans la campiigne?erralt>ili raveniure, ay”int
Troid, ayant falm? jene vivais plusjje me disaisavec
douleur “ueje n'ava<s pas assez vrlllé sur le pauvre
orplielln, quAnd ma Claire, qui ¢lait »ns cesseaux
ajueis, acciiuriit en me disanl:

< Levoild! I'trdonnance de papa le ram&ne 1 Ob |

mamac, oe le gronde pas | >

C'élait vrai ; le br>n soldat I’avait tinové, su bord
delaSaiJne, bien au-de&sus de Tile Barbe; ilélait
mouillé par la phiie, accablé de fatigu<!; ses boitines
couTerles de boue,-oa caban (levdire) li'i‘'mpB d’eau
disaient qu'il auait marché luiiglemps. Je le prls sur
mes genoux; il cacha sa téle sur mou dpaiile, (out
coDius sous IC9 reg'ii'ds el les gneslions de mes liPes;
je remerciai le cavalier, qui, me nuonirani la petite
leYrelte Zora, mouill(!t, crotiée jusqu’aux relns, me
dil:

« CVstceite pflile héte qui I'a trniivé, mailame. Je
lui ai fail flairer une blouse de M, Gasiou, et elle est
allée, toujours riuélaot® jurqu'~ la SaOlie.

— Tu vois.Gaslonl s'évria Héléne d'uo ton triom-
phanl. Qatl hon rceiir a Zorai

— EI qgiiel refi! lapondif le soldat. C'est une fa-
meuse pctiie bSi«. IUis IVnrant aussi a de faineuses

jambes ; saus la boue et la pluie, il serait, ma foi®
i Trévoui.n

Le caupahie ne di<aitrien; il était accablé par le
froid et la fuligiie. Jk IVmmpnai dan* sa chambiv, je
le déibahiJiai duucemeut eije le mis au lii, comme
sil n’cit eu que drus anj. Qiiand il eui la Ié'.c sur
I'oreiller, il me rcgarifa timidrinent, etdit:

«Pardon, malanlelje ne le (erai plusi n

Ct Inut fut dil. Il bul un hoiilllon et s’endormil, 1l

est ti'sullé pour liii dii frold, qu’il n’estpas accnulumi!
i braver, un gros rliume aven aocomjiagnemenl d«
116Tie et de mal de gorge. Agnés el Iléléni' I’iinl ad-
mirablerneut suigné et amusé (elles ont fail I.-ur
apprentiisageaiipiiss de leurs pelits frbrcs ) et elles
out résolu de se vou>-r i I'éducaiioQ de Irurcousm,
en commeii;int par lili apprccdic & lire. Jai con-
senti, eti’espére qu’elles rilii$siroiit 14 <ii i’ai échnug,

Vollinos recentes aventures, chbére et boinic laiite;
Vous vous y Inléresserez, vous qui arez toujours eu

de laffeclioD et de Il'attraclloD pour tout ce qui nous
touchail. Kous tous embrassons avec la plus leadre
lespect.

Votre niéce allccllonnée.

Thérése Chatillon.

Tlicrisc 6 sa Taute Eulali«.
Lyon, mal 18,,

La facheuse nouvclle que je vous faisals pressentir
daus mes derniéres leltres se réalise, cbére laile,
«lie m’oppresse le cceur. Le réglmentde Juvénal pait
pour I'Afrique ! nous allons étre sépaiés pour deux
ans. LaraisoD, jedevoir m’empéchent de le suivre;
I'éduealion denos Cls me relieut en France, des ino-
tifs d'écoDomie viennent s’y joiudre, mais i vous
seule je puis dire combien je souOre de cetie sépata-
tion. Ce n'eat que pour deui aos1me dii-on. Pense*
t-on 4 ce qu’est cetespace de deux ans; jie pas le
voir pendan! deux ansj et vivre de continuelles in-
iiuiftudes sur son sor{; le supposer malaiic, blessé,
scul... ne plus te voir, luf qui, depuis dix-oEur ans,
est leconfid-nl de toules mes pensces, mon soutien,
mon conseiller, mon ami, et le pére de ces enfauts
que nius aiinuns ljot tuus los deus. Ct il m’aime
auiant que je laime, il soulfi-e aussi... Je n'ai de
consolaiion qu’a Tégliee, eu priant Dicu... ce Dieu
lout-i>uissa(it qui veillera sur lui, qui le défendra,
quila raménerd. En prlant, uiic douce sécuiilé das-
cend dans mon d&iie : c'e>t au llalirc souverain que
je parlo, il m'cnlend, el il esltoutu bunté. Lescoiiso-
jatiDns humainos me laifseiit un fond de trislesse
anifri! que peuvcutles liommcs... landis que j’tin-
poile toujours, d’UD cnlrelien avec Dieu, une iiau-
quiHiti) secrélf. 11 peul, Luil C’estdanaquinzejuurs,
ce déparl 1Priez pour noua et avec nousi nous irons
tous c<>mmunier A Fuurviéres.

Hes filies pleurcntl Gastén dit;alJe voudrjas élre
cufanl dutroupe et partir avec mon onde!» Mvi liis
soin liu'u tendres pour mol. Pauvres enfauis, ils par-
tironl un jour aus®i | Oqg me fail entievoir de bulles
perspectives: il reviendra licutenaut-culunel, colonel
peut-étie. Qu'itrevlenncl ma bonne kinle, je nepuis
écriieaa"aiiluge; loa vue se brouilie, il faut finir.

Peinez & nous, el, je*rous en supplie, diles tous les
joursune pilére spcdale pour Juvdual.

Vulra niéce dévouée,
TUERKSE Ckaiillok.
jaTillLDE BOOfIDOK.

{La iiiitc uuprochaiii Hamii'O.)
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¢gralc distsDcc de la rivUre de Crach

«t de la pres~u'tlc de Quiberos, ti

I'extrémité d'une immense lande

semco de pelits hsmcaux, entre les

vagues qui grondent et les pina qui

cliantent, au milicu de dolmens et
de menhirs, une cinquanlaine de msisons blanches
se presseot aulour d’'uo clochet gris. Ce clocher
gris est le clocher de saint Cornoille, pairos des
aoimaux et des paurres d’esprit, ces maisons blaa-
ches Eont les maisons de Caroac.

Carnac ne rcssemble ni & Aura; qui cst une
ville, ni i la Trinilé qui estuo port, ni i Plonhar-
nel qui est un® ferme, ni IL Saint-Colomban qui
n’est qu'une barque i I’ancre; Carnac n’estni fille,
ni \illage, ni paysan, ni marin,

Carnac est un pélerinage pour les bcsliaux ma-
lades, une baie tranquille o0 vont s'échouer les
marios usis par la raer, un champ sacré ob vien-
neot r(!Tcr les poMes et les savants.

Aussi Carnac o'est-il pas aim¢ de ses toisids, ja-
loux de sa ricbe ¢glise, de ses deux notaircs et de
son médecin. Cettc inimitié dure depuis des siécles
el proBte de toutes les circonstances pour 6clater.
Pendant la cliou;inncric, Carnac élaiC pour les
blcus; en 1848, il étaitpour les blancs.

Aujoucd'hui la paix est sur les li,vres mais non
dans les cccurs. Les gens de la lande troavent qu’il
y a tpop de marins autour du clochcr de Saint-Cor-
neille, les pfieheurs du PO trouTent qu'il y a Irop
de pajsans i l'auberge de la Marine.

jtioi qui ne suis ni un liomme do la mer, niun
liomme de la laude, j'aimerais Carnac de passion,
si l'on n’y coudoyait pas trop souvent des poetes
niais, des saTants et des colleclionneurs enragés
qui pour enricbir leurs musies d'un caillou ,
i'cnTersent les menhirs ct éventrent les Tieux tom-
bcaux.

Les poClcs qui croient psrier aussi baut quo la
mecr lorsque leurs slropbes vides sonnent comme
des grelots, m 'assourdissent; les savanis qui cher-
chent des voies romaines, les Commentaires de Cé<
sar illa main, m'agaceni, et lesvandales quidflrui-
seal ce qu’ils ne peuvent comprendre, m’irritenl.

Aussi, ]G n'aimc Carnac qus six mois del’année,
ct jlaltends pour le visiter que la briso soil trop
lude pour las ailes soulTreleuses de oes linoitcs, de
ces perroquels et de ces biboux. Pouttant la lande
csl ctiarmante lorsque les reuilles des chSncs rou-

gisscnt au-dessus des lavoirs, lorsque les saules gris
Abrillent au milieu des prés, lorsque le soleil dore
les lignes de menhirs, lorsque I'Otian cndormi
élend ses longs bras bleus entre leameulons de sol
élincelant et les il6(s fleuris de la riviére de Crach.

Tourisles, soyez maudits 1...

L'hiver, lo parsage deTienl favoucbe j la mer,
furieuse, hurle, le vent d'ouest brise les pins, la
piule noie la lande.

Mais les coliires de 1'Océan sont plus bolles en-
cere que sos caresses, et les fleurs d’ajonc ont un
parfum plus doux encore que celui du chivre-
feuille. Sije pouvais ciioisir entre I'hiver el I'é1¢,
je choisirafs encove I'hiver pour visiler Carnac.

Il esl vtai que j’oi un ami li-bos, «l on cause
mieux loifquo les veillécs sont longucs.

Mon ami est meunior au moulin de Kermau.

Vous ne connaisscz pas Kermau, le diamant de
Carnac! Il faut aller & Carnac rien que pour Toir
Kermau.

Les mcniiis de Carnac sont petils prés de celui
de Lockmariaker, grand commc unobélisque; les
groites funaraires de Carnac ne sont rien compa-
rées i celle de Gavrinis, I'lle sainlo du Morbihan,
la laude de Carnac n'esl pas grande cumme la miv>

partic de cello d'Elven, les falaisos de Carnac

it moilié moins batles que celles du Croisic, les

do Carnac ne sonl pasjoUos tomma cellesde
Gufirandes, mais Carnac seula Kermaul -

Kermau esl un vieux chaielel blotti sous de i
chéncs. ]l esladossi i la lande etil rogarde la mer.
Enire la mer et lui, de grandes prairics se tordent
le J)ong d’un ruisseau de cristal.

Je no veux pas vous décrire Kermau; une photo-
graphie mCmc ne vous en donnerait pac une idée,
car unepbotégrapbione vousdirail pasquesesmucs
moussus sonl roses commc des joues de ohirubiDS,
que son toit aigu miroile comme la gurgs d’un ra-
mier, quelelieirequile brode estfraiscomme une
émoraude, que la mare qui lo baigoe esl caoirée
commeune cuirassedo Milan,quelasoiircoquichante
A saporte esl limpido commc vos yeux, ma char-
mnnte leclrice. Mais, je vous dirai simplemenl, pour
que vous le rcconnaissicz de loln, qu'il se composc
d'un corps da logis llanqui® de deux'tourolles, que
ses fenitrcs ont des croisillons légors comme des
llges de vslubilis et que les lucarnes de son toit
rossemblenl i des Ters de lance.

De la route d'Auray, vous rapercelcez enice la
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lacile et ua bouquct de cbejies. Il estau milieu
d’un csrré formi par d’ép&issc: murdiics flanquiiss
de poivriCi'Ci. Le mur qui le touche sur ses deux
Qsncs enceint devant sa Tacada une'pctite cour, ct
de l'aulre c¢tE un graod jardio. Le jardin, enlouré
da toiTasses, estplanta de pomtniers. Sur les ler-
rsssas il y a une double allée de lauricrs de Tingt
pieds de haut. Daos TaogU qui retarde le solcil

lev&Dt, deux largea dalles roses recouvrenl deux
lombes ; daos l'une reposa un templier et dans
l'aulre una fifa.

Allcz i. Kermati, et on tous racontera |’histoire

de la tile et du templier pendsnt que vous cucil-
lerez, lurletalue des terrasses, des violettes blan-
ches dont I'odeur cst sidouce. Giles ont ¢;iSsemées
par la Tée.

La soui'‘ce limpide est du cOti do la cour, entre
10 chflieau et la fermc de Pierre, le meunier. Lors-
que TOUS irez "oir Kermau, vous parlerez de moi d
Pierre. S’il
et TOUS i’y

Le moulin de Keimau estun moulin 4 vent per-
chii sur un terlve funiratre i dii minute! du cM-
teau ; il a quatre ailes rouges, un toil d'ardoises et
une porle blasonnée. Son propxi<!taire est le plus
fort Jcueur de biniou de tout le Morbiban etuo
des meilleurs conteurs de toute la Brclagne.

Pendant que les meules tournent, Pierre joue du
biniou lorsqu'il est seu!, et coate des biatoires lors-
qu'il rcfoit des visites. Il re*oit beaucoup de Yisites,
caron ne peutaller I Carnacsan: suivre les aligne-
mcnls, et on ne peut passer devant le rooulin de
Keimau, situé au milieu de ces alignemenls, sans
s'arréter pour ¢;couler les mélodies originales et
charmanles qui s'envolent par la fenétre du mou-
lin blasonné. Dés que l'on s'arrSle, une tOle «nta-
ringe se monlre et vous engage &monter.

On gravitun raide escalier de granit et on entre
dans une chambre ronde, au milieu de laguclte
Des sacs do bU d’un cfilé, des

n'utail pas &la ferme, allei au nioulin
irouverez.

ronflent les meules.
sacs de fafine de l'aulre sont appuyés contre les
murs. Pierre en coucbe deux ou trois, oa s’asseoit
pour reprendre haleine et la conversation com-
mence. Aux gons du pays, Pierre parle de la dcr-
niére noc«, aux mé&rins de la derni6ra tompCte, au2
étrangers il nomme les dix-sept clochers ct les
vingt-deux jles que I'on d<!couTre de ses deux fené-
tres. La m~cbe de son boanet de colon lui scrla
disigner les lieux dont it parla. Sur chaqué do-
cher, sur chaque llol, sur chagqué bouquat de bois
11 saituno anecdote; écoutez-lo

o Enlie celte tour ronde qui est le clocher de
Sainle-Anne et caite butlc boisée qui estau bord
de la riviére d’Auray, voycz la fuméo de la fermec
do Marie-Jeanse, la soeur do Georges Cadoudai. Elle
csl comtesse et elle n’a pas pris le chapeau.

» Voici le clocher d’Auray. A c4té est la Cbar-
Ireuse, loule en marbre en dedans; le champ des
niartyrs estli,un peu 1droite.

> Gevillage & I'entrée de la presqu’ile de Quibe-
ron, c’est Plouhamel, oil I'on a trouvS, dans un
tombeau, dcux collieis d’'or dont chacun pése 800
gr. Cette bande de sable, c’est le camp de noche,
un Tameux générall Les émigrés ont débarqué dans
celle anse. Voili le hourg de en face,
Jellc-1sU.

Quiberon;

n Sur celte pointe, c'cst Soinl-Colomban. En face
de vous, au droit du chiteau do Kcrmau, c'est Bo-
mer, ol il y a de Cars gars. Unjour ils se sont djl:
oNousautresde Bomer, noua ne vouions point boirc
4 Carnac. o Et ils ont fait venir un aubergiste de
Plouharnel. Le premiar soir, ils I'ont grisa et ils
I'ont laissé enlre deui vins pendant trois mois, A la
fin du troisiéme mois, Tauberglste s’cst digrisd et
il avu que sa cave, oil il en avait mis pour deux
mille francs, était vidc. Les gars ne lui aiaient payé
que dix-sept sous; il en est mort de chagrin, Ce
sont de Gers gars, les gars de Bomer |

0 Ce beau pigeonnier jaune, c'est le chateau da
barén qui so fait un pare,

> Daos ce champ d'ajoncs, prus de celle
on a fusilU mon onde, un brave bomme, s’il n’a-
valt pas eu des idées auxqielles il no comprenait
rien... »

Les meuniers de Brelagne aont tous un peu es-
pi‘its forts. Les paysans prétendeni qu'ils sont aussi
un peu voleurs.

Les paysans ont peut-étro souvent, mais
Pifrre fait exception ila régle; vous pouvez done
vous adresser ~ lui de confiance, pourvu que
vous DO soyei pas anliquaire. Ah !il n’aime pas les
anliquaires. 11 me dissitun jour

raison

« Ces messieurs de Vannes sont do vrais rats; ils
creusent parlout, A preuve qu’ils ont creusé le
mont Saint-Micliel, la grosse butte qui est li avec
uno chapelle dessus. Ce sont des rats qui connais-
sent les bons endroits; ih ont trouvé dans la hulte
Saiat-Jlichal un panler plein de pierres préfiouses,
si ptécieuses qu’ils les ont emportées, mais qu'ils
en ont fait faire le portrait qu'ils oni donné i Car-
nac. lis sont bons enfants il Carnac I... C'cst i‘gal, jo
ne voudrais pas aire & leur place; ils ont louché
les pierres de la fie.

— De quellefée? luf dis-je.

— De U fée de Kermau, celle dont la tombe est
dans le Jardin. »

Sije vous contais la Ugende de la Téect du tcm-
pller 7Elle est plus intéresHuto que toutce que je
pourrais tous dire sur les monumonts de Carnac—
el puis je I'ai déj~ écrile sous la diclée de Pierre.
11m'cn a lu le commencement sur un papier hui-
leui qui fail partie de ses papiers de famille, car
Pierre est le dernier des comles de Kcrmau, et il a
le droit comme il dU ¢ de metire en broderie sur
son bonnel I'<lcusson qui est gravé sur la porte de
son moulin. >

Pierre prélend que le manuscrit est aussi vieux
que I'bistoire, mais il se trompe; son manuscrit
n'est qu'une tradactloo moderne
des croisades. Un Kermau, recteur ou vicaire, se
sera amusé U traduiro du brclon en fran”ais ce
vieux récit dont les rals ont grignoté la Cn,

duno chansoa

Voici co qui resle du manuscrit de Kermau, inti-
lulé : la Chanson du Templier ;

ItAunom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit |

1 Nobles barons, délacez vos beaumes, nobles da-

mes, laissei tomber vos fuseaux pour
chanson du ptleiin d’outre-mer.

écouter la

. J'arrive do Oéruaalem ol le Chrisl a préché, j'ai

pleuré sur la montagne des Ollviers ol le CUrlst 3

mare,
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pleuri, jai prlé sur le Saiol-Sipulcre ot le Christ
a élé eosoveli.

»Caites silcQce, nobles demoisblles, et tos loimes
couleronten écoulantrhisloirc de Richard le lem-
pliev, »

Au nom dn Pére, du Fi.s et du Siinl-Espril |

Lorsqu'on deacond la Loire, on troavc la ville de
Bloi8, puis la ville de Nantes, et si i MnnleB on
marche du c6lc ot le soleil sa cduche en avril, on
entre sur la torre de Bretagne.

Les chetaliers de Bietagne sont de prcux cheva-
lieii, milla d’enlre eux ont siiivi leur duc en Terra
sainte. Uais Richard de Kcrmauneles apastuivis
parce qu'il ¢tait encore cnfant lorsqu'ils sont pafis
pour la croisade.

Richard de Kermau d(ait orplielin et son cbitaau
¢ctaitdela paroisse de Carnac.

Nobles homcoi”?s, si vos clievaux laissent du toin
au ratelier, nobles dames, si vos haquenies dépé-
rissent, taitcs un vctu i saiol Corneille, dont I'é-
glise est k Carnac, et vos chevaux relrouveront I'a/-
pitii el vosliaquenées rcl6veroat la iCtc. Saint Cor-
neille est le pairan de: Ctres qui n'onl pas d’fimes.
Il est mort i Carnac aprés avoir chang6 en pierres
les soldHts du paien qui le poursuivaient. Toute l'ar-
taét i<u p;iien est U-bas, sur la lande, rangée en
hataille. Au premier rong sont les chevalier?, au
deroier les valéis. 11y a neuf rangées de piones,
et dans cUaquc rangie quinze cents pierres bien
complEes. Le roi esf en avanl de sod armic.

Richard de K-ermau, qui “lait orpbelin depuis sa
naissance, monlait chaque jour sur la bulle Saint-
Mit'bcfl pour ragarder courir sur la lande la meute
du comte du Lac, le seigncur de la riviére de
Crach, Richard n'avait que trois hastels parce qu’il
n'étall pas riche, mais cooime c'iiail un bon gen-
tilionime, il aimail & regarder courir les chiens.

Ud soir, il s'endormit sur la butic et se réveilla
lorsque le veillcur de Carnac fjappa lesdoulie coups
de minult sur la rlochc de Saiiit-Coroeille, Ou i*lait
k la prcujicre iiuit de la pleine lune de juin.

Richard, en s’fiveillani, se Frolta lea yeux; il ne
vojail plus les pierres sur la lande éclairile par la
lune. El quoiijue la nuil tit ualine, la roer liouil-
lonnait dans la haie de Sainl-Coloniban.

Les picnes n’étalent plus sur la lande parco
qu’clles étaient alMes &la mer, et la mcr bouillon-
nait parce qu'elles buvaient. Elles y voal une fots
I'an et elles y iront Jusqu'au jour du jugenjunt;
alors Saint Corneille les baplisera el leur ouvriia la
porte des cieus.

IUcbard tremlila en ne voyant plus les pierres, et
ilpriten courant le chcmin do Kermau. Lorsqu'il

fui au milieu des prSs, il entendit un grantl bruit
du cOlé de la mcr, 11 regarda et i! vit les pieires
courirsur lui en se lieurtant. Il lomba ¢ genoux

et fit vecu jLNotre-Dame de piendre lacroixsiles
pierres s’écactaient devaol lui.

D¢s qu'il tomba genoux, une femmo blanche
qui tciiait i id main une branciie d'ajunc lui ap-
parul. Ci*"Ue {cmme toucha les plerre> aicc le ra-
meau Qeuri el elles s’acarl”runt il droite el gau-
che. Loisque lu dcrnitrc ful passée, la Icmme

Uaoche toucha avoc Eon rameau le front du cheva-
lier et disparut en laissaAl derrlére elle comBie un
parfum de violettes.

Le lendemain, le chcTalier s'arma, montasur son
meilleur cheval el s’en ful L Vannes prendre la
croij.

Richard chevauchasans s’arrCter jusga'i Conslan-
tinoplc, il passa le mer sur un bateau, et aprés
beaucoup de fatigues, beaucoup de soifet beaucoup
de faim, il arriva 1 Jérusalem.

Li, il pria un jour sur le Saint-Sépulcre, un jour
sur le i:alvairc, un jour sur la montagne des Oli-
viers, puis il paHit pour le d(serl voir le lieu ol
Saint Jean baplisait dans te Jourdain,

Sur la rouie, il rencontra un lemplier qui cbhe-
vauchait seul avec son écuyer. lis cunvinrent de
faire route ensemble; mais le soir mime, prés
d'une fontaine entourée de palmiers, ils turant ai-
saillis par les Sarrarins. BiantOl leure chevaux plié-
rent sur leuit jarréis et tombérent. lis allaient suc*
comber, lorsqu'une remme blanche dcscendit d'un
Duage avec un rameau d’ajonc i la main.

Richard reconnul la Tenime qui a?ait dcart; de
lui les pierres de Carnac et 1l a'écria

« Notrc-Dame, si vous me sduvcz des paiens
conimc vous m'avez délivré des pierres de Carasc,
je jure de me faite templier. »

La remme blanche frappa les Sarrazins de son
rameau fleuri etils lomb~renl moris.

Le lendemain, Richard but de I'eau du Jourdain,
puis il revint 1 Jirusalcm el se fit templier.

1

Un jour, il apprit que les Sarrazins cachés dans
le di'seil ccmpaientla rou>e aux péUrins. Le grand
maltie diti Richard de s'armer et d'aller avec cinq
cents chevaliers cxlerminer les mécréants.

Hit:har<i parlil avec cing cents chevaliers el rcn-
conlia les pai'ene ilans une gorge ¢lroile.

Le cuoibat commen”a avcc le jour etne (initqu’d
lheure des viprcs, Ce ful une trisle jouinSe; tous
les lemplicis lombérent les uns apr”s les autres,
Ricbai'd tDuiba le dcrnier.

Lorsqu’il fiit fi teri'e il ne voyait rien, parce que
lesaiig raveugliiil, niais il entendil las ¢clats de
Hre des paieiis qui coupalent les iCtes des cheva-
liurs el Icj pendalent i Tartan de leurs selles. Il
eniendait aussi l'ucier giiocer sur les os et il s'évs-
nouil.

Touti’coupil ecnlit ;uc Ton d¢la;aitson casque
el il s'écria :

X Ah INolre-Dame, vous qui avez écarté de mol

les pieirts do Carnac, vous ijui avei tu6 les Sarra-
zins pr¢s dfi la foiilainc, prol(?gez-moll &

Il ouviit les yeul(.

Il 6lalt seul au milieu d’un bosquet, son visage
élait essuyi!, sa blessurc bandée, et sur le gazoQ il
vit un pain de fromentctune coupe d'or ploine de
yin, ilaiis lagquclle treinpait une bianch» d’ajonc.

Richard remercia Notre-Danie, puis il but le vin
el mangea le pain. Uirs qu’il eut mangé il ne sentit
plus sa blessure, mais il était tiop faible pour so



jcver. 11regardaalors U brande d’ajonc elil persa
aux grandes laodcs de Carnac. A ce souveaii', les
Utmcslui viorentauxjeui, mais U itait si U$ qu’il
3eDdormu.

Dis qu’il ful endormi, il eul un songc. 1lse \ojait
daas la prairic de Kermau, contce l’aulel des fées ;
pri3 de lui la dame qui l'avait sauvé Irois f>}isse
teaait immobile ct le

Le manuscritde Kermau fiuit li. Heureusement
Pierre savaitla Qnde rhisloire. Il continua

ft Voyez'vous, monsieur, le chevalier croyait ré<
ver, mais il nc rCvait pas. Il itait bien réellement

dans le pr<?, centre la gressa pierre auleur de la-
quelle il 7 a des ronces ct que je vQus ai monlriie
hier au soir.

» Pendant la nuif, la fée I’avail transporté ii Ira-
vets les airs, de laiudie 4 Kermau.

» Le chcvalier fut Lian élonné lorsqu'il vit la fu-
mée de la cuisine monter dans les arbres et lots-
qu’il reconnutle poulain noic qu'il avait taissé deux
ane auparavant.

I Ce gue Je vous racoale itait dans las pagcs que
les tais ont maogées; mon grand'pére me l«sa lles
sisouTeal, que je les saii encore par c(£ur.

p 11 faut que Je vous dise ce qu'étail cetle fie gni
alaiteauvi Irois fois le clievalier de Kermau.

» Vous ave'« tu dans la bulle Samt'Michel une
grande tranchée que ces messieurs <ie Vannes oct
fait creuser I'annie derniire? Cetle truncliée, avant
de s’Ctre ébnuliSe, traversait une couche de pierres,
puis UDe couche de vase comme il ; en a au Tond
des anses, puis une aulre couche de picrres, et con-
duisaitk une cave comme cellede Plouharnel dans
laguelle on a trouvé un collier d'or. Celle cave esl
une grolte dont les cOléssontformés par Hegrosses
dalles et dont le plaPond est fait d'un seul rochcr.
Cetle chambre n'a que Geux pieds et demi dé Itaul,
mais elle est assez large pcur que trois personnes
puissent s’j promcner,

» Daos cette grotte or a trouvi trcnle-neuf ba-
ches en pierres de toutes les couleurs, de belles
perles verles et une bague forméc de pelits grains
blancs cotame celles que Ten vend & la foire d'Au-
ray...mais on n’y apastrouTé de corps.

» Ces messieurs de Vanncs disent bien qii'ils ;
ont irouva des ccndres, mais ils se Irompciit. Il n'y
a jamajs eu dans la grotle du Mont-Saiiit'Micbel
qu'une fée que sainC Coracilic j enferma le jour
el il ch”"ngea en pierres I'armée d'un puen. Pour
I'cmpéchcr de sortir de sa prison, lesanges jetirent
surla grotte de la rase et des callloux,

» Vous savci ilue les fées Gnissont toujours par se
comerlir, el que c’est i cause de cela qu'il n’y en
a presquc plus aujourd’hui, parca qu'i! ne s’en fait
pas de nouvelles. Le jour oii on les boplise, elles
devlenncnt des remmes comme los auires remmes,
seulomeut elles sont plus douces et elles aiment
toujours leur mari.

Il M’est avis que je n'ni pas épousi une fée, moi;
mais n’importe, je coniinue 1lhistoire telte qu’clle
(‘taif éciile d.xns le caliier.

« Lorsque Ricbar<l se vit 4 cOfé du poulain noir,
dansle pré du chlieau, il remercia la fée qu'il pre-
nsil pour la suiiile Vierge, muis la fse lui dit :

» — Je ne suis pas la saintc Viorge, je suis la fée
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qu~saiol Corneille avait fait enfermen par les an-
gas, sous la butte Saint-Michel, parce que je gon-
Hais la mer pour noycr les pCcheurs, et paree que
je lantais le tonnerre sur les maisons des ctirétieos.
J'y ai pleoré pendant mille ans, puis j’ai invoqué
les saints du paradis. Alors Tange Michel est des-
cendu dans ma prison et m’a dil; >Les Bretons
» partent pour la Judée, si tu veilles sur eux pen-
o danl cent ans, si, au moyen de loo pouvoir diabo-

liquo, tules aides & triompher des paiens, I'éTéquc
o de Vannes le baplisera, et tu deviéndras une
D fenime Hqui sainl Pierre pourra ouvrir la purte
o du ciel. Mais si tu redcviens méctiante, tu tcm-
n beras dans rentar, d’oii lu no sorliras plus.

» Jai laissé sous la butte les haches de pierre
naveo lesquelles je lao™ais le lonnerre, les perles
1 veties avce lesquellesje gontlaisla mer, la bague
» blancho avcc laquelle j'empoi&onqaisles fonlaines,
» j'ai roupé sur la landc une branche d'ajonc el
» jai ét; en Judéc veillcr sur les Bretons.

» Les Quils ol les pierres Tont boire, je re\lens &
u Carnac pour les empécher d'écraser les gens de
nla laude. Elles sont altées boire celta nuit® et
n comma tu ¢tais encore lIrop faible pour rcsler
o seul Ifi-bas, je t'oi emmcaé avec moi. Passe la
Xjourni®e dans ion cbdleau, el je te rapporterai¢
n Jérusalem la nuil prochaine, >

° Pendant que la (ie pavlait, Richard la regar-
dait et il la trouvait si belle, si bellc qu'il en devint
amtiureux.

a ll lui dit alors

0 — Bello tée, quand pourrez-vous vous faire hap-
tiser por I’'CvCque de Vannes ?

. — Aujourd'hui, sijo n’llais pas forcée de le
rapportcr & Jirusalem. Les cent ans linissent fi
midi.

» — Ivh bien 1 porlei-moi i Vannes, choz i%vi-
que | o

)i La fée porta Richard & Vannes, chez 1’<5vOque.
Ils arrivirent au momecent oG midi sonnait. Les clo-
ches de la cathédrale caiiUonnaicnl, les vicaires
avaient des surplis blancs et révCque élail sous Ic
porlail de I'égliac. Dis qu’il vil la fée, il lui dit :

n — Féa, sainl Michel m’a prévaou que tu alidis
venir pour le Taire baptiser, et il m'a dit de t'ap-
peler Margarelli. Viens. «

» L’éviJque baplisa la fée. Le duc de Bielogtie ful
son parrain et la ducliesse fut sa marroine.

n Dés qu’elle fut baptiséa, Richard de Kermau
s’approcha d’elle et luf dit j

4 — Mainicnant que vous étes une femme, vou-

lez-TOUs que je vous épouse?

) Hargareth rougit, mnis la dachesse s’cria

n — Cerlainement, il faut qu'ils se mavient!

1 L’évique releva Richard de ses vccux, et la
noce se Gt le mf'me jour. Cemme Margaralh n’a-
vait pas d’avmoiries, la ducliesse luidonna les sicn-
nes, el voill pnurquoi Il ya lherminc de Brelagne
sur la porle de mon motilin.

MRichard ct Hargareth vicurent Irts-vicux. lis
mourureni le méine joDi* el on las enterra l'un &
cAié de l'autre dans le jardin de lcur ch'iteau. Dis
que la fcssa ilo Jl.irgarelh tul combk'e, des violaites
blanchcs, comme on n’en lrouYO nulle pari, pous-

serenisur sa
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Lonque Pierre eut achev; son tiistoiro, Jc lui de-
mandai s'il croyait qu’elle ffit Traie,

« Certainemenl olio est Tiaic, mo répondit-it;
mon giand’p”~re a lu lo contrat do mariage enirc
Richard de Kormau ;et Margareth. Ce contrat était
signé pav lo duc de Brctagae, et dopuisce temps-la
I'alnie de nos filies s’appelle toujours Uargarelh,
et leur mariaiae leur darme des yeux comme n'en
OQt pus les aulres filies de Carnac. Tenez”je vais
vousmonlrer maMargarelll. »

Il mit I4 teto iL la Tenétre et appeU UDe fillette
(le quinze ans qui gardaitsur la lando ciaq Taches
tachetées et deux moulons Doirs; elle arriva en
courant.

u Itegarde moosieur, lui dit Pierre lorsqu'elle
entra dans la chambre du moulia, N’aie pas peur,
U Teut voit si tes jeus: rossemblent 4 ceux de (a
marraine, la fée, »

La Qllcite, qui torlillait onlre ses doigis un coid
de son lablier, baissa la tEte et releva sa pauplére
ombragée <lelongs eils bruns. Ello ;tait charmante
sous sa grande colfTe blanche, ct ses ;eux avaieni
Ya couleur glauque de j'Océan au mois d'aolt.

< Elle est aussi genlillo que joUe, me ditlep6re
eo rombrassant. Ello est travaillouse comme une
mouclie i miel-etelle chante comme une alouette.
Chante, potiolc, la chansoa de ta marraine. 3

Pierre prit son biniou et Margarelb cbhanta sans
se fsire prier la plus adorable mdlodie brelonne
que j'aie jamais enteoduo.

«L’air est de moi, dit Pierre lorsqu'elle fut ache-
Tie.

— Etles paroles?

— Elles sont de Uargareth. a

Lorsque vous irez i Carnac, cherchez sur la
lande, la pefile borgéro qui pourraitbroder, sur son
mouchoir do toile grise, I'hermine de Bretagne, et
faites-lui thanler sa chanson ; filargarelh parle
franiais, mais no lui diles pas do mal de Carnac,
elle s’enftiiraif, car

Lcg fillcules de Margarelh
N’aicDcnt. conoic les raouottes,
Qu9 la biie de Quiberoo

Et lu pecbenrs iiui y ssnt.

Si Tous alie* & Carnac pouv savoir ce que renfor-
ment les vieui tcmbeaux, icouloz les histoires de
Pierre i si vous alies & Carnac pour apprendre i
eiianter comme chante la mer, «icoutea les couplols
do Margaretb; ot, croyoi-moi, allcj i Carnac ITii-
ver, lorsque 1’Océan écnme et lopsquc la lande osl
Qeutio.

Loifs DE Lvvbon.

TANTE GERTRUDE

(SUiw )

E derviche, fidile au reodez-Tcus

que lui avaiC donné la grande

Frantiiise, comme on appclait sou-

vent mademuisolle de Roisé, s%-

tait presenté chez elle au jour con-

Tenu, Gerlrude était alors accablée
par une fiéyre intense ot les dcux servantes, forf
lourmentées do la yoir en cet élal, rejurent assez
mal le visileur ot le renvojfrent sans I'écouler. Le
Sainthomine, & la fois hlessé dans son intirflt et
dans son amour-propre, s'était retiré, fort peu sa-
tisfait, en murmurant des paroles de maUdiction
conlre lo roumis. Depuis lors il avait qaitté la ville,
sans douto pour faire dans les tribus des en”lrons
une de ces tournies lucratives, dont il arait con-
tracté I'hablludo; mais le maltre du café more, de
qui I'on lenait ces détails, ne pouvait diré Ters quel
lieu il avait dirigé ses pas.

Cello circonstance, si minime qu’ello fit, lomba
comme un coup de foudre sur mademolselle de
Boisé. Qui la guiderait maintenanl vers cotte Iriba
loinlaine, dont le nom mfime lui élait échappé?
Atlendrail-ell? le rolour du m»raboul? Uais qui

pouvait deviner combien de temps durerait son
Toyagel Souvenl ilrestait plusieurs moia sans ropa-
raitre & Alger; deuz fois mSme ses ahsences
avaient duré. Tune Irois ans et l'aulre plus encore.
Etaif-il mime bien cerlain qu’il relournat jamais!
Que de périis ne courait-il pas, auiquels il pouvait
succombor: la faim, la soif, la chaleur, les bstos
féroces et les maladies plus dangereuses encore
pour un vojagBur isolé ct dépourvu de lout se-
cours |

Le ddcouragoment, cetto momo soulTraocc, plus
énorvante gue la fifiyre, plus accablante que le si-
rocco (I) s’cmpara do nouveau do la pauvro demol-
sello. Toutes ses fragiles espéracces, si longlomps
et si imprudemment caressées, s'évanouissaieot
I’uno apris i'autre pour ne laisser & leur place que
cette poignanle réalilé : son noveu vivait peut-Ctre
d’uno vie plus misérable encare que celle de nos
galérions, et la inortseule devaitterminer son mar-
tyro, puisqu’il ne reslait aucuno chanco de le dé-
couvrirl

(1) Veot du disert,
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Pouc comble d’infoi'tune, tout enprensot partii
set chagcins, see amia les plus chers trailaient de
tolie fes ptojets de perquisilions, et déployaient
toute leur élo”ruence pour lui ea démoatrer l'inu-
tililé. Le curé d'Evaux n’&Tait pas encoré répondu
au yicaire général, et aucune lIcttre d'Elisabetli ou
de madame d’Estecnont n’ét&itvenuc apporter la
moindre consolation & la pauvre Gertrude.

Ua soir du mois de mars que pas uoe ;toile ne
brillait au ciel, que la lune se cachaitsous desnua-
ges d’un |ris sombre, pricurseurs dé la tempéte,
et que le veat poussait avec Tiolence, le long des
rochers de la cOte, les vagues écumaaies, Gertrude,
qui subissait, i son iusu, l'iollueace de I|atmos-
pb~ce,. écoulail, avec une espies de terreur super-
stitieuse le bruit sourd et cunfus de l'ouragan, au
milicu duquel il lui semblsit dislioguer par inter-
valles des vok qui i’sppelaieiit par son nom.

Touti coup la porte de sa chambre s'ouvrit avec
fracas, laissant pénétrer & rintérieur quelques ra-
fales de la bise qui mugissait deliors, et un hommec
de baufe taille se monirasur le seuil.

Mademoiselle de Roisé tressaillit involontaire-
ment <L celte apparllion inattenduc, niais un cri
jofeuz s’ichappa de ses lévres quand, aprés avoir
relevé I'ab&I-Jour de sa lampe, elle reconnutlo
nouvel arrivé.

« Ah | c’est vous, dit-elle en lui tendant la main
avec une ;motioa qu’elle ne ciierchaitpas i coute-
nir; vous n'avez done pas oublié votre vieiile amie?

— Oublier ma bienfaitrice I jamais | répondit
Jacques Topartavec vivacité. DSs que j'ai regu votre
lettre, j'ai fait ma malte et me voici, car le devoir
avintlouf, el mon devoirestd’Ctre & vos ordres.
11y a done du nouveau dans la situatioD, et votre
nevcu & donoé sigoe da vie ?

— llélas I dit-elle, je suis moins avancée qu’il j a
quinze .jours; mais parloQS de vous d'abord: volre
pire se porte-t-il ijien et tos aiTaires sont-eiles en
bOQétal?

— Quant aujf afTaires, elles ne vont pas trop mal,
répondit rancien sous-ofQcier, et mon pire est heu-
reux comme un prince depuis qu’il a son fils au-
prés de lui pour l'aider i cultivar son !)jen, et ce
bonheur il vous le doit tout entier; puis ily a au
pays une ccttaine Henriette Malé qui ne boudo pas
au travail non plus, et qui pourrait, d'ici Apeu do
temps, devenir une jolie petite madame Topart.

— CcBurd’orl dit Gertrude allendrie. Et vous
avez qultté votre fiancée sur un simple bilet ds
moi?

— Parbleu I c’efit été du propre de vous laisscr
dans I’embarras quand un coup de maio pouvait
vous étre utile, Henriette ~ bien un peu pleurniché
au départ, mais la brave filie m’a appiouvé tout de
mSme, et d'aiileurs ce qui est diS'i'ri a’est pas
perdu. Aquand done rexpéditioa? Tomberons-nous
sur les Bédouins i coup de sabra et de fusil? Je ne
demande pas mieux que de les frotler d'impor-
tance, car J'ai un fumeuj comple & régler avec ces
gredins |

— J'espére gque notre cimpagne sera paciSque,
au contraire, dit Gertrude, et qu'elie n'e\posera i
aucun danger sérieux le Gancé de mademoiselle
[lenriette; mais saupons d’abord, ajoula I'aimable
filie, que Vanivée et lo dévouement de Jacques

1866. — TsiNTB-aiiATalSils «mis. — K» VIH

avaient ravivée tout i coup, je vous confierai cn-
suite mes projets. n

Elle prit le bras du jeune bomme péur passci
dans la salle voisine, ol le Couvert était dresié, et
comme autrefois elle trouva un grand plaieiri le
voirmanger d'un appétitrobuste que I'airde Franco
n'avait nullement amoindri; elle lui servait les
morceaux les plus délicais el lui faisail boire son
roeillcur vin, ayant des paroles charmantes pour
lui esprimer son afl'ection el le remcrcier de son
zfile. Ce secours, preaque inespéré, quoique sollicité
vivement, lui avait faitreprendre courage. Le ctEur
de rhomme no demande qu'i espérer, comme la
baile élastique i rebondir ou le roscan 1 se redres-
ser aprts l'orage.

« Mon neveu est encore en vie, dit-elle 4 Topart
pendant qu’ils savouraient ensemble un délicieux
café ; je le seos aux ballemcnts de mon cccur,
aux réves de mes nuits, aux mouvemcnts préci-
pitils de mon sang dans mes veincs.

— Alors cela doit Ctre cevtain, » répondit Topart
quiavait presque achevé une seconde boutcille de
vin de la Malgie.

Elle lui taconta ensuite sa visite au marabout, et
lui montra le scapulaire brodé, seule preuve sur
laguelle reposait Véchafaudage de ses espérances.

. t'arfait, dit encore Jacques, nous irons cher-

clioi- le Ileutensnt jusqu’au fond du désevt a'il le
faut, et nous l’arracherons des mains de ces alTreus
Bédouins.

— Ainsi soit-il, n dit Gertrude en conduisantson
hflte dans la jolie pelite cLambre qu’il avait occu-
pée jadis.

La nuit se passa pour Jacques J réparer par un
profond sorameil les fatigues du voyage, pour ma-
demoiselle de Boisé i organiseren idée rexpédition
qu'elle projetait, i repasier dans sa mémoire les
paroles du marabout.

A forcé d’y songer, elle crut se souvenir que c’é-
taitches les Yssertsou chez les Plissas qu'une vieiile
femme avait donné ~ ce derviche vagabond le sea-
pulaire veudu depuis i Ben-Amelaoui, et elle se
résolut aussitot (Lcommencer chez eux ses techer-
ches.

XIv

On était en l'année 1834, et de graves événe-
ments s'étaient passés en Algério depuis I'arrivée
de Gertrude.

Grace &I’héro’sme du capitaine d'Armand; et du
mamelouk Youssout, déji officier des chasscurs
d’Afrique, la villo de Bono, qui dis le commcnce-
ment de la conquétes'était soumise volontairement
1 la dominafion frangaisc, mais que la traliison
avait ensuite Uvrée au bey de Constantinc, venait
de reiitrer sous notre obéissancc, et presque toutes
les tribus environnantes demandaient Teman aux
vainqueurs; mais Abd-cl-ICader, proclamé Emir El-
Houmenim (prince des crojanfs) par les tribus de
I'cuest, rassemblées dans la plaine d'Eghris, non
loin de Mascdra, préchalt la guerre sainte (ou dje*
had) prcsci‘ite comme obligafoire par le Koran, el
commen”ait it se poseren suUaa de I’Afrique, Bicn-
tit 011 le vil, i la téte d’un assez grand sombre de
Bédouins que sa parole éloqucntc avait rangés sous

18
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son commandeinent, atlaguer la \illc il'Oran, Tune
dc3 plu9 considérables de I'Algérie, qui ne risisia
qu’avec pane i ses héroifues efTorts.

Peu de temps apiés, une expidilion, partie do
Toulon sous les ordrcs <lu géoérat Ti'ézel, se diri-
gcait direclement 3Ut Botigie, ol, de lemps imcné-
morial, les Kabylcs se raisemblaient pour iSchanger
leurs récoltes ct les fruila de leurs liavaux indus-
triéis. Bougie fut prise, malgré la i'ésislance adiar-
néo de acs inttSpiclcs détenseurs, qui, Iransfor-
manl chaqué maison en vérilable forleresse, se
baltlrent qualre jours enliers jusqu’a ce que la
ville ne fat plus qu'ua moaceau de ruines; niafs
aux eavirons d'Algcc ct sur divers poinis de nos
possessions d'Afiique, les Kabyles exer*aient de ter-
ribles représailles; les Fran”ais isolés ou dissé-
mindas en turces insutrisanles ¢laient assassinés dans
la campagne, et les lladjoutes, race féroce et san-
guioairc, ayant pris ouvertemenl les armes, pillg-
rcnt et massaciirent une'lcibu alliée. Cepeadaot
le capitaine de Lacooriciire, chargé de venger cette
iorraclion flagrante au lIraité conclqg, venait d’opé-
rer sur leur terriloire une terrible razzia, el le gé-
iiidial Voirol, gouTCrneur pac iotiJiicD, médilait
Uéja une rirpression plus eCQcace cucore.

Tel était rttat <lel'Algérie lorsijue mademoiselle
de Roisé projetait si témérairement de piiQétrer
Chi:2 les Kabyies et de pavcourir leurs tribus,

Son premier soln fut d’envoyer Jacques Topart i
la recherche de quelgues braves soldats fran”ais,
qui, ayant Gni leur tcmps de Service, consenti-
raient d prix d'argent i s’associer » son entreprise.
Il en trouva plusieui's, et, d’aprCs les ordces de
bertrude, il en chuisU quatresftulcmcnt parmises
aacieuncs conaaissances, tous gens de ccbui-et de
bsnnc cooduile, sur la tidéUIé desquels on pouvait
compter; cétait tout ce qu'fl lallait pour la défen-
dre du besoiQ coulre les bStes fiSroces el les baodits
isolés qu’elle pouvait rencoalrer cu cliemia.

Pendant que rancian sous-oflic-ier s'occupait ii
les pourvoii' U'babils bourgeois, d'armes et de che*
vaui, mademoiselle de Roiié obtesail du gouver-
neur un saut-coiiduil, ou lellre <le recommandation
pour les kaid ou les onmena des dlIH”"ientes tribus.
Uoc aulfe sauvegardc lui ¢txit ménagée par la su-
périeure des sceurs de Saint-Joseph, Cette Lonnc
religicuse venait de soigncr, i I'bépital d'Alger, et
de rendre & la vie, pour aiosi dire, un Kabylc
blessé ct fait prisonnier. Elle conduisit Giirlrudc
aupr6s de son inalade, tris-reconnaissani des soins
qu’elle lui avaitprodigués, et elle lui deaianda I'a-
naya, « ce sultaa des Kabyles, auquelaucun suliau
4 du moade ne saurait Ctro comparé, caril fait lo
» bien et ne prélrve point d'impdis (1), i

L’anaya est quelquefoie une lettre, quand il
\lonl d’un thuleb, mcib le plus souvent c'esCun
objel matériul, un fusil, un sabru, un burnous,
conau dans 1Q pajs pour apparlenir i celui qui
I'accorde. Muni do cette espicc de saur-conduit,
nn voyageur recovra_aide et protection do tous les
amis Gu donateur; et, s'iLle tient d'uu maraboit,
il peut, dafia loules les tribus qu'il [ravei*so, récia-
mecr la sauvegarde des autres maiabouts, qui ajou-

(1) DictoD kabylc.

tenl aussilot leut atiaya i. celoi de leurs contri-
res {I).

Le nialade de ThOpital d'Alger élait uo simple
guercier de la tribu des Yssers, ne sachant ni lire
ni écrire, mais trés-conna dans les montagnes par
sa bi'avonre et ses exploits. Tout Ger et tout hcu-
reux de la conSance desceur Marie-t"btUde, il s’cm-
pressa de délachei: de ses grandes bolles en cuir
rouge la Igngue broche de ter qui lui servaii d’épe-
ron et dont la forme particuliire était connue
parmi lee sieas, puis il lesremitd Gertrude en Tas-
surant qu'avec ce gage elle Tojagerait plus aiire-
ment parmi les Yssers que sous la prolectlon d'un
bataillon.

Uademoiselle de Roisé serra précieusement ce
singulier passeport, et, ne «oulaot pas Ctre en reste
de polilesse avec Bea-Kadour, elle lui offrit une
monire d'argent qu’elle envoya chercher ponr lui
cliez un horloger nouvellement itabli dans la tille;
puis, aprés avoir remerciS la suplrieure et s’étre
recommandie & ses priéres, elle retourna au logis
pleine de joie et d'espérance. Mais, plus cncore
que les veots et les flols de la mer, le csur humain
est sujetd subir les changements d'une atmo”pbére
bien autremcnt variable que cclle dans laquelle
I’'bomme respiro, La quiétude parfaile estle privi-
lége dos élus dans le paradis, mais elle n’eiiste
point ici-bas. En renlrant ches elle, avec I’étriec
de fer, gage de sécurité et de protection, soignen-
Ecmeot enveloppé dans un pelit sac de loile, Ger-
trude trouva U. Martineau qui rattendait daus le
salon.

Ce jeune officier de marine venait d'avoir un
congé pendant lequcl, ayant fait en touilste le
voyage de Suisse, il avait été agréablcment surpris
de rcnconlrer, au bord du lac de Genéve, madamc
Clisabeth de Hoisé, plus fraiche ot plus jollc que le
jour ot elleravait chargé jadis d’uoe lellre pour
Victor; ello était accompagofie, disait-il, d’uno
dame d’uoe quaranlainc d'annécs, sa m¢rc pcut-
i3lre, ct appuyée sur le brosd'un bomme d; haute
taillc. U. Martineau avail salué la jeune fcmme,
mais elle n'avait prva eu l'air de le recoonallre, el
Il n'avait point osé s’approcfaer d'elle, commc In
pens<le lui en élait venue d'abord.

Ce simple récil jetaun (rouble exIrOme d,ins I'es-
pritde Geitrude. Quel ¢lait ce jeune homme, sur
le bras duqucl s'appuyait Elisabctb 7 M. Verdier
sans doute; et pcut-jlre madame d'Eitemont, ha-
bituellemeni si casaniéie, a’avait-ellc conduit sa
filie en pays étrangur que pour échappcr aux ca-
quéis des habilanls de la potite ville ct lui faire
contracter loin da leurs commiiagcs le mariago
qu’clle projelait; mais s'il en ;tait ainsi, la letlre
du vicaire génétal n’élail plus une garantie suffi-
sanle conlrc ceitfl unién criminelle, le curé d'E-
vaus n’étant plus @ mime de s’y opposcr au bcsoin.

Ces diverses réllcvions se prisentaient & la fois i
I'espcit de mademoiselle do Roisé, ct il lui fallut

(1) Les Ealiyhs tlcnncat innnimont  Iiiiviilabill(¢ do
lenr fliirtyn, et, sil arrix'all gn’Il fut uiécounLi, leurs parcDtd
et Icitrs dmh, qiielnucl'ois mEme Iciir li'jbu (out entldre,
embrasserafent sa rnuse pour l'atder i punir les violateurs
(Iti cetlc loi d'Uospiraliré,
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loutc sa lorce d'&me pour dissimulec ses Inquié-
ludea poignantes et pour conlinuer ses piéparalifs
do vofsge.

Une excellcatc mulé, au pied Iréi-sti-, avait été
choisie pour servir de montura i la grande Frm-
{disi; raaii par égard pour Tige avancé de cette
courageuse filie, U gou'orneur général avail donné
J'ordre de mcttre 4 s& disposilion une de oes pe-
lites voilures appelées i'oifui*cs*4itisson{l), destinées
elle I’avait acceplée avec
serail difBcile

au traosport des blessés;
recoQDSisaance, prdvoyant qu'il luf
de faire de lungues conrses k chcval,
Le lundi 2 avril, i six heures du raalin, made-
moisell* de Roisé, apréi avoir eatendu la mosse et
re?u la bénédiclicu du vicaire général, dit adieu IL
ses nombreux amis, rassemblés sur la place, et for-
tit d'Alj;er par la porte Bab Ajoum, suivie de Jac-
ques Topnrt, des qualre Franfals gu’il avail enro-
las, de Franfois, son valot de ihaaibre, d’un soldat
ilu train des équipagei, conduisanl la voilure-Mas-
son, et de deux guides arabes, monlfissur des mu-
lets, chargés de bagages.
levait radieux de son lit de pourpre
lerre et lamcr el versant des

Lé Eoleirse
ct d’or, cmbrosant li
fiots de lumiére sur les montagnes de 1'Atlas.

La petite caravane suivaitun chemin passant de-
viDt les écui'ies de I’agha des janissaires; elle avait
i sidroite les croles de U Dou-Zaréah ct d« Musla-
pba supérieur, ae dessinant vigoureusemenl sur
I’azur des cieux ; & gauche la rade d'Alger, lo cap
Mafitoux et la polnte Pescade, avec leurs sinuosités
grandioses. l,ea brises matines rfpandaient dans les
airs de vivifianfcs émanations, le Sahcl d'Alger éta-
lait de loulas parts ses jardins verdoyants, parsemés
dejolies maisons de cimpagoe et proiégés centre
les maraudeurs par de fortes baies de cactus. Un
assez gr.ind nombre d’Arabes, de Mores ou de Ka-
byles, cbassant devafit eus leurs boiirricos, chargés
de fruits ou de U'gumos, croisaiant nos voyageurs
sur la roule en faisant entendre ce crl'bien connu
des babilants desvilles': baleh, bale!:, gai-el garel

Bienlit la petite caravane arrivée dans un pays
insalubre el msrécageux Irs(ei-iaVArrach, dont les
eaui verdatres coulenf lenlement parmi les lau-
riers-roses, piés lie la l/ais'»n Carrie, vaste bfltiment
c:ouronnant un coleau, couvert de bruyéres et de
fourris épineux, ol ragUa eniretenait deux mille
cavalieif pourracouvrer les impOt'idans lea douairs
de la Mitidja et les viilages de Kabylie.

uJe crois qu'il est grani iemps de donner le sj-
gnaldu d(>jeuner, dit GeHrude qui jusqu'uloi-s Otail
restéc bravement i cheval, mais qui commen”ait &
sentir le besoin d'un instant de repos.

— tia foi, mademoiselte, ce sera bien fait, répon-
dil Jacques Toparl, car ce vent salé de lamer >ous
creuse i'‘cslomac d'une terrible ra;on.

On Gt balte i Tombre des leutisques et des lau-
rieit-roses; madenioiselle do Roisé, assise un pcu &

(i] c.c’t le nom (lonn‘; ccs voitures, dont le foitd cst
un chéaais en fcr muni do Torlessaugles, tur leaqucUcs on
place uu raaichis; scnt rccOLivertus svec des cerceaux
soutenaiit une Usilg icatlijc qui préderva le mslade dela
plute O du soU'ili Lo notn do voitures-ifosson teur vient
de celui de I'invenleur.

Técart de sa petite troupe, su?ai peine une aile de
poule!, que le valel de chambre lui servil surune
petite assielte d'étain, ta seule iju'on elt apportéc,
tafidis que les mililairea divpraient gateoieot'un
paté froid et UD énorme gigot de mouton, et que,
par ordre de Certrude, lesdeuiguides eus-iiiCmes,
quoique obligis par leur coovention de pourvoir &
leur nourriture, re:evaienl leur part du feslin.

Pendant qu'iis maogeaient accroypis sur le so!l,
deiii corbeaui, le male el la femelle, quiilaitt les
branches d'un arbre sur lequei ils étaient perchia,
se mirenti voltiger devant eux.

Il Jfa?aoud et viucamida (rbeureux et I'beureuse),

s'écria I'un d"s Arabe», le propbéte I'a dii, c’est
signe de bonbeur.
— Vous I'entendei, mademoiselle, dit I'cx-sous-

ulUcier en se rapprocbant de Certrude ti «asseyanl
aupifis d'elle.

— Dien Tasse que le propbéle ait eu raison cette
fois, répondit-elle en souriint. Aviei.voui déjl Ira-
versé ce pays, mon cher Jacques ?

— Non, ripondit-il en legardant aulour de lui,
ce n'est point de ce cOté que je me suis batlu, et
c’est veii lo Tell que j'ai été cmmené piisnnnier;
mais on prétond que les Kabyies sont encore plus
mOibams que les Bédouios, ce qui n'est pas pcu
dire, ma ibil

— Il est certain qu'iis ne sont pointde la méme
race et qu'iis n'onl pas les mames msurs, reprit
mademoiselte de Roisé, qui avait étudié avecsoin
I'hisloire de I'Algérie. Les Arabes, melds aux an-
ciens rSumides, en ont conservé les mcpurs ct les
u”ages : comme eux ils babitenl sous des lentes
qu'iis transportent d'uQ lieu dans un autre dis
qu'iis ont ;pufis( autour de leur canipcmetit les pa>
tuvages nécessiiires & leurs troupeaux ; ils sont,
commo étaient les Numides, maigrcs, basanés, ex-
ccllenis cavaliei-s, mootant ~ poil sur des cbev.-iux
infatigables, ne livrant jamais de ba'aijie rririgée,
mais fondant & Vimproviste sur leurs ertnemis et
les harcelant ssns ceise, tels enfin qu'iis apparu-
rent aux Roniaius, plus d’un siécle avunt Jisus-
Chrisl.

llLes Kabyles,aucontraire,aufrefois nommds Uer*
béres, plus grands, plua robustes, d'un aapect plus
feroce, sint agrkoles et.industrieux ; ils ont des
r¢9idences fixes et paraissent aitai:bhés au sol nalal.
D'une niilure belliqueuse et chérissant par-di'ssus

tout I'indépenrtance, ils Tont constiimnoent défen-
due contre les divers dominateurs de t’Afiique, Ro-
mains. Vandales, Arabes ou Tures. Uetraucbis dans
leurs moQtagncs, ils ne Faisaient sucun cas des in-
jonclions des deys d’Alger, qui voulaknt les sou-
raettrc i payer un tribuf, et ca n’était qu’en usant
deVuse et d'adresse que ces pvinces paiveiraicnt i
en tircr de l'argent. Lorsque les troupeaux dos ICa-
bjles descendaient daiis la plaine, souvenl lea ja-
nissaires el les Maggtans so jetaientsur les gardicns
qu’iis faisaient piisonniers, pour s'emparer des bes-
liaux, que les propriéiaires étaient obligi's de ra-
chcler; mais souvenl aussi les rodoutables monla-
goards, ccchés dans leurs profonds ravins, alta-
quaient fi I'improviste les chefs arabes, tliargés
d’apporter i Alger les tributs de leui-s proviriccs, ct
s’enricliissaicnt de leurs dipouilles. L'orisino dc
dans la nuit dea tcmps, a

CCS peupladcs, pei'due
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fourni un vaale ciiamp aus conjectures des écri-
vains qui ont toulu aoccuper d’euj; aucun n'a bc-
quis la certitude i cosujet. 11 est probable cepen-
ijani que, Tenues dans des temps trfis-reculés du
centre de |'Asie, el dcstendues per I'Egypte sur les
cotos sCiicaines, clles occupirenld’abord los ploines
ferliles du lilfotal el les versanis de I’Adas, mais
que, vaincues parThéodose, nprésune luUc de plu-
sieurs années, et ne voulanl point subir la loi du
yaioqueur, ellei se réfuglérent dans celte cliatne He
monlagnes, eoupfe en deux par le DJurjura (I), el
qul-s'élend da Titii-ou-Zou jusqu’a Dellys, Sétif ot
Bougle. Mais voil4 assex de bayards™e de ma part,
ujouta Gerlrude en souriact, nos compagoons ont
acbevé leur repas et dos monlures aussi.

— Une plus lonfue tourse & clievol dans ces che-
mins du diable (2) faliguerail 4 coup strmademoi-
selle, lui dit FranQois tout en serrant les restes du
déjeuQcr; mademoiselle agira sagement en noon-
tant dans la Toilure.

— 11!c faut bien, répondit-elle avec un soupir;
il ful un temps oil j'ai fait jusqu'd dis ou douze
lieues parjour el sans éprouver la moindce fatigue,
sur des routes bien aulremcnl difUciles® mais trente
aos de plus sontun lourd fardeau. n

Elle monta dans la i'otiure-iliasson, et la petite
troupe commens» i gravirlonlemcnt une colline
eecarpée. BientOt ug magnifique panorama a’offrit i
sos regards: c'élait rimmenso plaine s'~tendant du
cap Batifoux aux massifs du Sabel, toufe couverle
de riclies cultures et se déroulant jusqu’au pied de
I'Atlas, dont les erltes aigals se découpaient en
silhouetle sur lo bleu profond du firmanient.

Les pentes cepefidant se laidissaient de plus en
plus, les terres eultivées disparaissaient rempla-
cEes par de batles bruyJres que des roches per-
faient en dlvers endroits. Le caroubier, le chEne-
liége, le lentisque etrolivier s&uvage s’enlrela;aient
avec les lauriers-roses ct les genits épineux pour
former d’inextricables maquis; les chevaui glis-
saient & chaqué instant, et les caraliers étalent
obligés de so couchec sur leur selle pour garantir
leur Tisage des branchcs mortes qui leur bsTraicnt
le passage,

lis arririrent bicntOl au col des Beni-Aicha, ayant
en face, di'tioiizon, lamateesombre el giganlesque
du Djurjura, dont les somcnefs, couverls de'.neiges
étornclles, resplendissaicnt comme des blocs de
diamant sousles rayons du soleii d'Afrique,

o Si jai bien compris je récit du lieutenant Sa-

ger, dit Gerlrude k Topart, c’esi pr¢s d’ici ou dans
un iieu semUable que mon naveu a disparu. Qui

(1] Le mont FcrrMua dea Rom&lna, qu'ils (tvaicnt ainsi
h caiue de I'opini&li'o résiftlance de g€s liabilanls.
(?) Dopuis la soumission d« la Knbylie, en 16i7, dM
rouies iDiUtairee opt éié tracécs daos ce paya raurage, et
une |ODne diligence cooduit maJDIciiaiit los voyAOQeiirfi
d'Alg<?r & Tiz2i'0u-Zou, saos fatt((ue ni p~ills.

saiisl, dangereusement bleasé par na coup de fu-
sil* il ne sera pas lembé au milieu de ces biuyéics
géanlcj, qui l'auront dérob6é aus regaras de ses
compagnons darmes?

— C'estfort probable,» répondit I’ei-sous-officier
qui, comme lo gendarme de la cbhansonnette, était
loujours de l'avis de laulorité supérieure.

Pendant qu’ils échangeaienl ces mota, un homme
de grande laillc, vigoureux et bien bati, arrivait
touti coup par le \ersant opposé. 1lavsit lo teiat
blanc et les jevi blcus, comme un habitant du
nord, el ne portait pour lout vStement qu’une cha-
loula, espéce de cliemise do laine descendant jus-
qu’aux genoux, Ses jambes i~taieul nles, mais des
morceauj de peau de chéTre, grossiirement taillés
ctretournés, le poil en dedans, dlaieni attachés i
sea pieds par des bouts de ficelle; sa téle était cou-
vetle d’une chcckia fort sale; il portait un long
fusil, et son viaage avait quelque chosc de farouche
qui lui donnail I’aird’un bandit vérilable, Gertrude
ne put retefir i sa vue un léger mouvemcot d'ef-
Troi, mais ce sentimenl redoubla d’intensité en
?0;ant presque aussilét déboucher sur le platean
de lacolline ua aulre Kabyle presque entitrement
semblable au premier, si ce n’esE qu’un burnous
d’uQ blanc douteui et pareé de Irous complétait
sa toiletle, et qu’il portait sur la tSte un espéce de
liaick, retenu par une corde de chameau. Aprés
celui-ci il en rint un tcoisiéme, puis un autre, el
ainsi de suite Jusqu'4 dii au moins. Les soldais
francais legardérent Jacques Topart, préts i faire le
coup de feu au premier signal, et |’es-sous-ofOcier
n’aurait pas micui demandé que d’attaquer cea
nouveaux venus, mais un signe de Gertrude arréta
ses dispositiona belliqueuses.

« Qui sont ces hommcs et n’aYons-nous rien i
craiudre d'cux? demanda-t-elle 1 dcmi-voi:: au
plus inlelligent de ses guidcs.

— Bien, par Maiiomet, ce sont de bons paysana
levenant du marché, oG ils auront rendu léuis
bceufs, leurs vaches ou leurs moutons.

— Lapaii soit avec vous, dit Gertrude aui Ka-
byles en faiaant appel i ce qu’elle savail de leur
langage; sommes>nous loin des Ysaets?

— Que Dieu favorise tes projets, rgpondit l'un
d'eur en considérant avec surprise celle petite
Irouped’lirangeri,accompsgnantuneTicilleremme;
tu as devant toi le mamelén des Yssers et i ses
pieds le cararansérail, o0 tu trouveras tout ce que
lu désires, si c'est pour acbcler que tu I’y rcnds.»

1] s'éloigna avec ses compagoons, etnos voyageurs

enQlérentpresque aussitStle cliemin par lequel les
Kobyles (taienl venus, descendant par un plan Ié-
girement incliné vers la vallée de I’'Oued-Ysscr, qui
sillonne une plaine fertilo, ol les pr&iries émaillées
de fieurs rempla(aicnt les palmiers naios el les
bruyéres arides,

Comlesse u RocuEnc.

(1/i suite au pi-oohain mmén.)
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NOEL

Le gitre sur lei branclios
ilet SO! denlellea blanches,
De plus fine faion

Que le poiDt d’AlenfOQ. —
Pour qili done ces deotellc!,
Siriches etsibelles?

Pourle céleste Ami
Daos la crache cndormt,

La Qcige orne la lerre

D'udc loison légére,

Et CE lapis soycui

Réjouil lous les yeux, —
Pour qui, neige si fine,

Ton blanc lapis d’hennine V

Pour le Difin Enfant
Qui marche triomplianl 1

La luce el les dloiles
SlssipeDi lous les voiles
Et brillenl douccment
Au fond du flrroameui. —
Atlres pleiDs de myslirs,
Pour qui votre lumidre?

Pour le Yerbe iocarné
Qui dans I'établc est nél

Pinsous, bouTreuih, linones,
Onl de plus fratches note?,
Et les chaidonnerets
Chautenl tont guillerels. —
Oispaux de lout piumage,
Pour qui ce beau ramage ?

C’est pour ]Je Roi des rois
Qui doil mourir en croixl

Lamer el les monlagnes.

Les bois et les campagoes

Bi lous les éliSmenls

Oat des Ireisaillcmeiils. —
Kalure, qui le presso,

D'oi rienl done cette ivressc?

Je rends ji coon Jisus
GrAce dea doas refusi

Joule 3mc est éclairile
De celle aube sacrée,

Et pousse un cri d’amour
En saluant lejour. —
Quel estce cri de filtc
Que loule Cme répile ?

C’ost le chaot solennel
Pour célébrer !<oeil
WiLHim.



— 2iC —

REVUE MUSICALE

Li COLOUBE — LES DR&GEES CE SCZETTE -

LE SORCIER — BETTINA
LA SOKAIE DD CLAIB SE LDNE, DE BEETfIOTEN
nodveadtEs DV UOIS.

Sek&»-

liny a que les véritsbles admiraleurs des griccs
de ]Ja T™alure qui dsscendont d&ns les imperceptibles
Gitails de U flore champSird, De grands jardin; sj-
mélrigiies ol se pavanent d(s corbeilles de fleurs
choi»<‘s, des ruisseaui: qui tomhent mélodiciisemeDt
en cascades, desavenues sablée? que nivelle périodi-
quement le sécateur” le ban et ]'arriére>ban de lous
les Tosiers conr\ii9, giielques quarliers de roches ap-
poTli's i grands Trais sous ua saule qui n’a pas de
larmes, voil® ce qu’engiinéral onvieoladmirer daos
nos campagnes.

Francbis$onsk grille, suivons cc fidis senlier qui
borde U rivitre et venons nous asseoir quelqucs loi-
nutei dans crtte vall>le que les oiseaux conn&isscnt
seuls, L& fout est otnbre et musiere, ftaiubeur ct par-
fums sauvage<i, “randeur ct naVveté. Les caméliai sont
absenis, ies-iis, les azalées, les cactus, les glajeuls se
donneQt rendcz-vous aiileuis; on n’apei'foit dans ce
coin suli‘airc yuelapervenche, le miiguct, le bouton
d’uv, la paquerette, les sauges et la violette des bois
cachde dans fun nid de ronufse, quellc gréce
dans ceno parle bleue qui s'est Ti-ayée un passage a
travers [es ajoncs iiinonibrablesl quelte senteur pé-
nétrante 5écliappc ¢a ces pctUcs clocties blaiiches
qui eonnent i'bcure de la rdveiie. Camine ce char*
CQant peiiple de fleurs viten paii dans st>n frais asiK%
raime ct M liinte TraterDilél Nul jardinier
contourné cede tige, ni ciiangé par la
greCTe 1a cuuU’ur de ses pétales. Aucune main pro-
fane n'a placé sous le soieii la pauvrette qui se plrit
ATombre. C’eli le bon Dieu qui gouverae toul ici.
Sedl il envoie la lumiére et la rosée, seul il soufQe
la brise ct fait muroiurer le ruisseau. C’estd'utic de
ces filies de la vallée, chéres leclrices, que je Teu:(
vous parler aujourd'hui. Elle oe fera pas graiid biuit
de par le niunde, je vous assure. 1lest probable méine
qu’clle mniitra comma elle aura vécu, iuconnuc de
la foule. Quelque passant peut-étre l’aura aper(uc &
travers les bautes hiTbesde larive; un doux paiTuui
sera muaté d'elle jusqu'i luij il aura faitune bdlte
d’'un mnineiic devant sa retrailc embauméo, puis il
aura poursui'i son chemia, oe gardaiit de la pauvre
petite ga’un suave el lrop éptiéoitre souvenir, llélas 1
ce sera tuute »oii 0:l;.-s¢e.

Eli bien, ceite Ileur agreste et rare, eUe a une vote

quclle

, elle bat des ailes, elle sait dire et cbanler de cbar-
mantes chose:. On la Qomme ja Cohmbe. Elle C£t
née &Bade, 117 a ciogou six ans, etc’esi M, Gouaod
qui I'a tenue sur les fonts de baptSme. Conime j<jla
trouvais trés-nalve, quelque peu sauvage méme, et
plutét douée puur la vie intime que paur le grand
raouvenicntdii monde, je me mis i l'observer, i la
qgiiestionner, it Tentourer de soins déalicats; dis lors,
elle divint avec inoi aimable et famlliéro, et nous
soiniaes aujDurd’bui les meillcurs amis du moude-
La fleurette se monirant trés-caustuse, nous 6chan-
geames de loQgiies bistoires, En voici une qu'elle me
conla avecun pelit mélange de candeur et de ficesse
qui m’estrest; dans le souvenir:

Un jeune selgneur QorentiB s’i’st ruin4 de fond en
comble, el n’ayant plus ni sou ni maille, s’est caché
dans UDi! maisoimette de campagne ofiil vitdesa
cbas'e, n'ayaiil d’auirc distraciion qu’une coloinhe
apprivoisée. Sylvie, jeune femme qui po«séde un
cliit"au aus aleniours, entend pailer de la colombe
du seigiieur IJnrace et se met dans la iéie de I'oli-
tenir de son maitre. Done, elle la luf envoia un jour
marchander par son majordome. L'otTre rej' téea»ec
indignalluD, il ne reste plus i la chatelaine que la
ressource d’'une démarche perfoni ellc. Ell« se rend
i la cbartreuse dujeuoe eimite. Giand émoi dans
I'hnumbIB masure. La dame est jdii’, la course est
longue, il fdut oQiii' ¢ la beile SAlv*e un niorctiau U
se inettre sous la dcnt. Mais comminl faire, grand
Dicul la chasse a élé mauvaiss? 1lii'y a dans le jar-
dinet que des choux el dca radis; ri‘pa«, liiflasl Irop
fruRal povir iine gran.le damel el copendanl eile a de
si buaux yeux et de & julies pelites pcrits culre les
lévresi c’est d¢solant, c'eslnavi'anl. Il vient il llorace
une idée foudi-oyanlc. I,i colemlie sera le rati qu’il
va seivir & sa joile convive, mais que de lutlss, que
de dénes[loirdevint ce pauvre oiseau qui seiublo prii-
Tolr son triste sort ct demander grdoe de sa\oii la
plus tendre. Enfin ordre est donnél on vj plumer el
déguslei la victimc. Pendant les apprSls du ti'stiii, la
chiielaine cause a»ec le jeune scijincur; elle lui dif-
couvrc du c«iir, de la giSnérosité. Elle esi veuve,
seule et lllire. Un niariage ne demande pas d’iter-
m lles longueurs, on se convient, oq s'cntend, la
crrémoniu est fliée & peu dejours!

Voici llorace au comble du bonb-!ur, el efpendant
une larme roule dans ses jeux; pauvre columba, clic
fiait si doucéel si charmante, el vuus laurii-z tant
aimée, Sjlvie liout i;coup I'oiscau roucuuli-,fivVsl bien
ea Toix, e'est bien sa note plaintive; qu'est-iiarrivét
Le mijordorue entre toul pieln d'anxiéié, son maitre
va le grondi”~r, le chasser peul-ilrcl Le malbeureui
n’a pas cu le courage d« sacrifier la colombe; il a
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irouvésons sa niain un perroquei qut, d'aTentur?,
¢tait venu s’abatire dans le jardin da l'ermitsge;
bref, il reste au jeune Florenlin une colombeet une
femmec aioiée, deux trésors dont il apprécie loule la
valeur.

C’est sur ce pelit Ibimc si ddlicat et si griciem
daos sa simpUcilé, que M, GouQod a brodc! sa compo-
fition.nouvelle qui, bien que reprisentée i I’'Opéra-
Consique, n'a pas les propottiona nécessitées par un
théilre de celte importance. la Cofuniié est un pro*
veibe; mais un proverbe dont la musique est dis-
créte, souriante, parfois comique, parfois atlendrie.
Ce qui la distingue particulifrement, c’est un guut
u.tiiuis dans toutci les parlies de I'cEuvfe. Il y a deux
couplets mulins cbanlés avee bcaucoup de vervc par
inademolselle Girard. Laromance de Capout est une
diSlicieuse inspiralioni la tnélodic cbantic en sour-
difie par les violods a produit un escelienl effoti le
lerietto el le quajuor qui lermineiit ie ptemier acte
sont écriu avec un charme ct une distinclion rares.
Au deujiéme acte, I'air du majordome plcin de
chaleur el de franchise, un dléo trés-énergique, une
romance de soprano et un flnale Irca-bahilemfnl
conduit, complMent l'ouvrage qui, sans itre du na-
ture 'k impressionner Tivemcnt le publio Tulgaire,
sera remarqué et apprécié par les amateurs déllcals.

Nous sommes dans la saison ofi les ceuvres ambi-
lieusea rentrent dans lcurs cartons respcciifs; les pe-
Uls ouvrages de proportions disertes accourent en
foule, roreilte afide et ie cceur frimissant, Parfois
dans ce nombre ol presque tous succombsnl, quel-
ques-UDs se signalent par des lueurs auxquelles on
prédit dans l'aTenir la clarté brillante d'un pbare,
Cest le feu tollet qui saulille, s'agrandit, et finit par
deienlr une des illuminations du nj<jnde artistique.
Je ne sais si I'on doit altendre de il. Salomon une
marche si glorieuse, mais assurément il a fon habi-
lement taillé sa plurne, lorsqu’il a écrii la musique
des Dragées de Svislte, opéra coniiquc en un acte,
representé au Thé&IlreUvrique, et dont MM. Barbier
el Deiabaje ont fait les pirdles. Ce n'csl pas dans un
cadre si reslreint et avec un libretlo si I~ger, que le
jetine compositeur a pu donner tenli“re mesure de
son talen(. On a pu coDslater néanmoins que M, Si'
lomon eslun rausicien sitieux. lia pris pourmodéle
les maitres classigiies, ce qui prouve son bon sens et
son bongQUI. Une harmonie simple el neuve, point
d'&rpéges ni de bruit insolile, un sljie gracieux et
mouTement;, beaucoup de distinctlon dans I’inspira-
tlon mélodique; tellessont les qualités de ce petit ou-
vrage, dont ['auteur n®us parail 8tre appelé Aun rang
tris-honorable dans la plci'ade des compositetirs de
musique.

Surun llyret du genre Pompadour, une dame du
monde qui a fait souTenl applaudir, dans les salons,
de jolis proTcrbe?, vicnt de crécr un opéra comigne
enun acle, dont les habilués du Thééire-Lyrique ont
paru tort satlsfaits ; le Sorcier. L'inspiration en eit
faciie. Nolis avouons, pour notre part, que l'ouvrage
de madarae Ana!» Marcelly manque d'élémenis nou-
feaui. Ony retrouve, i chaqué morceaii, les Ueui
communs du xleil opira comique. Oirles il y avill du
i-harm:intes chosi’s dans les ouviages que nos péres
ont admitis; et ce sont celles-li que I'on doit clioisir,
si I'on en veul suivre les allures; mais 11s’j iroiivait
des rengaines que I'espril moderne réproufe et qui

d'allleurs n’avaient aucaoe esp” de valeur. C'esl
une orniére qu'il esl ppudent d*éTiter quand on rére
aux trinmphes de la cElébrit;,

Les Fantaisies-Parisiennes ontdonni, il y a pende
temps, un opéra comique en un acte de )I. Ernile de
Najac, pour les paroles, el de M. Léonce Ci>hen, pour
la musique : Vellina. Encoreun grand prix de l\ome
qui a loDgtemps attendu I’heure des débuts, M. LSonce
Cohén a piis, du premier coup, une excellenle posi-
tion dans Testlme du public, Plusieurs morceaux ont
¢té applaiidis de toute la salle. Le livrel, sansaucune
valeuv, n’éiait gtiéri' de natureiinspirer le musicien,
etcependant I'ouvrage du jeune compositeur a pro-
duit un excellenl cflel.

Nous sommes persuadée d’étre agréable i nos lee-
trices, en lcur lraduisanl un ¢pisodo de la vie de
Becihoven, raconlé par VOrchestra, journal de mvL-
sique de Londres.

C’tait & Botin. — Un soir, la lune brillail au ciel;
j'allal prendru Beeihoven pour Taire une promenade
et I'emmener ensiiite souper avec moi. Nous pas-
sions par ime lue étroile lorsqu’il s’arfSta soiidain

Chiit! diUil, qu'entends-je U?,,. c'cst ma sym-
phonie en/o, Puis vivemenl: Ecoubz comme c’esl
bien jouél >

L'babitation devant laquelle nous nou” trouvions
élalt pauvre et chélive; nous nous arréiame*, prétant
I'oreille; I'rxéculion continua; mais au milicu du
Bnale. il y eut tnut i coup une interruption, et l'on
eolendit une voix de femme jeune qui disait piesque
en sanglotant :

0 ie ne puis aller plus loin... c’esl si beau poui-

lanll mais c'est d'une dUBculté au.drssus de mes
torces... Que ne donnerals.je pas pour asslsler au
concerl de Cologoe!

— Ab | ma scBiir, repritune toix dhomme, pour-
quol vouscréer ainsi des regrets, pui*quil n’y aucun
remede? 4 peine pouTOns-nous payer notre loyer,
vous le savez bieni

— Jele sais trop, dit l'auire voix; pourtanl je
désirerais tant une foisen ma Tic enlendre de la vraie
bonne muiique... «

Beetboven me regarda et medit:

a Cnirons |

— Enlrer, exclamais-je, que ferons-nous li de-
dans?

— Je jouerai pour elle, dit-il avec un accenl étnu.
Dans ce réduit se trouvent Je sentimen’, le génie, le
jugement: je jouerai pour elle, el elli; I'appri~ciera.B

Avant que je pusse le retefiir, il entra. (Jn jeune
homme pale, a*eis devanE un ¢fabll, fabriquait des
souliers, et prés de lui, appuyée trislemcnt sui- un
vieux plano, se tenail une jeune Hile dotjt tural
de beauxcheTeiix blonda ioondail en bouclessoyeuscs
la figure penchie; leus deux ¢;taieol irés-proprcs,
quoique pauTremeut vétus. lis se le”~reot i nolre
farusque arrivée el se tournérenl vcrs nous d'un air
surprif.

« P.irdonnpz-moi, ditBeelboven ; mais j'ai en‘cndii
de la musique et j'ai eu envie d’entrer, car je fuis
musicien aussi.»

La Juune Slle rougil, le jeune homme demt
grave.

« J’ai aussi écoulé la conversiitlon gnc vou? avie?
ensemble, continua le maitre... Yuus désirie* en-
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(endre... c’eat-i-dire... 'roulet-TOUsque je tous joue
quelque those ? n

Ce singulier piéambule, U mani6re iad"ciee dont
il tut débiU etenfin I'air de bonhooimie gai l'accom-
pagnait, rompirent ta gUce du premier abord. Le
frire el la s<Eur sourirent jJ'rolontairement.

it Merci moDsieur,
piano est en bien mauvais
n’ayons pas de musique.

— Pasde musiquc, s'écria Beelhoven ;
Tait doDC mademoiselle ;our appreadrc? «

Il s'an'éta Iputinlerdit, car en regardaot plus al-
lentivement la jeune Glle, il saperfut que, quoique
s€syeux fussent ouretts, elle .était aTeugle.

dit le cordonnier, mais nolre

itat, et d'ailieuis nous

commenl

u Oti! je yous demande bien pavdon, balbutia-I-i!,
je n'anais pos remarqué... Alors tous jouez d'apifts
i'oreiUs seule?

— UolquemcDt, luf fut-il répondu.

— El oli appreneZ'VOUs la mu&ique que vous es*
sajez, puisque vous ne frtquenlez pas les concerls?

— Javais coulume d’écouler une dame qiii habi-
lait pris de chez nous, i Bruhl. Pendant les soirdes
d'¢l¢, scs feneircs restalenl ouTeites et je me prome-
nais au-dessouspouvli‘enleadre.

El vous n'avM jamais entcndu d’auire
sique!

— Ancune, sice n'esl la muslque des rGes.»

mu-

EUe parul siconfuse eo finissaot ces paroles que
Beelboven ne dit plus rien; niais s'asseyant irdn*
gnillement Jevaot le piano, il se mil k improviser.
Jamais depuis qun je le connaissais, je ne l'avais vu
plusinspiré qu'en lace de celte pauvre areugle. Le
frire el la scEurélaient comme frappés d’eilasc et de
ravissemenl. Nous éiions tons plongés dans un reve
élrange, tremblant ii chaqué seconde d’cn éire brus-
quement Soudain la Qamme de la seule
ehaodelle qui ¢clairait le modeste logis,' pSUI, va>
dlla, puis s'éteignil... Beethoven s’arréla; je me pr¢-
cipitai yers la fenélre, jouTris les voléis el la lune

remplitla chambre de sa blaccbc clarlé. Le raynn
de I'astre trappait en plein surle maitre au piano.
Mais la chaine de sea id¢es parut avoic éii rompue

par cet iocidcnt. Sa tEle s'élait inrllnée sur sa poi-
triae, et ilsemblaitabsorbé par une méditalioapro-
Tunde.

A la fin le jenoe cordonnier lui dit avec cbakur,
quoique presqu'~ voizbasse;

a Homme exlraordinaire, qui dooc 4les-vou:? n

Le compositem- sourit comme U savait sourire.

< Ecoutez, dlt-1l. u

Etil joua lespremi”fcs mesures do ia sjmpbonie
en fa, Un cri de plaisir s*cha'ppa de leur poilrine |

«Vouséies done Beetboveol...

Alors ils s'empar”rent de ses mains, et
Beethoven, proiondément emd,

lescouvri-
rent de baisers. se

i«va pour sortir; mais nous le suppliames de jouer

encoré une foie, une seule Cois. La lune britiail tou-

jours.

1 J'improviseral dono une sonale : Au dair de
iutic, dit'il en souriant. »

Levanl scs jeox au ciel d'un ale penslf, il laissa

tomber sesmains sur te claviec et commen$a un dé-
llcleux motlf dont la melodie semblait petndce te
calme de la terre. Ce premier thém? fut suivid’un
mouvément vif, 4 trois teraps, sotte d’interméde ac-
cidenté comme uae dense de feux follets sur les la-
gunes; puis vint un rapide Gaal, courant,
Iremblotant, hors d’haleine. On et dit le vol fan-
tastigue d'un monstre imaginaire poursuivi par les
rantdmes. Notre ;motion était son comble lorsquo
lieethoven cessa.

8 Adieu, dil-il, CQ se dirigeant vers la porte.

— Vous revieodrez, n’est-ce pas; s’écriérent d’uoe
seule voix les deux jeuncs gess.

— Oui, oui, dit-il avec émotion, en regardant la
jeune aveugle, je revieodrai doaner quelques ICEons
fimademoisellej adieu.»

Et nous partlmes.

«Rentrons vite, dit Beetlioven, afin que je puisse
écrirc ceitesonate pendantque je me la rappelle en-
cere. »

Noua rentramcs; il s’assit pour travailler et le jour
le surprit & I'reuvre.

Telleesirorlgine de la sonale du clad' de la june;
celte version a é1i recueiUie par le journal anglais
I'Orc>icslra, ordinairement bien renseigné.

— Parmi les compositions musicales nouvellement
publiées, laCalémU, deCb. Gounod, dolioccupcrune
La parlition piano el chant,
I'édileur Chou-

des premiares places.
ainsi que piano solo, se vend chez
dens.

~Au3léneslrel,oa trouveradeuxpiéc-'simportantes.
L'une, de G. Mathias, est intitulée Premier Concerto,
avec accompagnement d'un second piano. L'autre, de
C. B. Lysberg, estun graod duo il qualrc mains, qui
a pour titre : Oberon, Preciosa, Freyschiilz, de Weber,
c'est-i-dire la réimion de trois ctiefs-d'ceuvre.

— Chezilircel Colombier vicnnent de paraitre lia-

dame la liavguise, valso chantée; paroles de A, de
Musset, musique de B. Dernier; et P«»s¢e infer-
rompuf, nocturac'~tude pour le piano, par le méme

autcur. Ces deuz morceaux sont tout & fait & la

.mode,

— M. Antonio Ginesta, maitre de chapelleii Monlpel-
lier, vient de publier un alphabit musical, ou nou-
veau sysiéme pour apprendre aux enfanls; noms,
figures des notes, signes accidentéis, vocalises,
clets, etc., etc. Nous pensons que cet ouvrage, qui est
trés-ingénieusemeol conju, fera Taireun grana pas i
I'instruction musicale eléoientsire.

On ne le trouve que chez l'auteur, 1 Montpclii«r.

MaRIH
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OQTCS nos amiea sont dispersées, tu
TOyagcs daos ta famille, Lucie et
Uarie sont auT baias de mer, Berthe
est aux eaux avec son pSre EoufTrimt,
Adrienoe 1 Je reste

seulefidéle &u poste... par nécessilé, hE)as 1
« Ahlquej’envievolrebonheuri loutesi Ce grand
Paris est une ~raie sene cliiiude, 1'élé 1 Et puis, je
ne sais si c’est I'idéc que d'autres respiient ua air
plus pur que le toicD, parcourent des sentiers dont
jes accidenis pittoresques oe sont pas dus il la seule
main des bommes, foulent librcment des gazdns
que je ne puis, moi, que regardcr; Jouissent de
beaux ombrages, sans Ctre obligécs de pajer pxo-
safiquemeDt detix sousla chaise qui leur ; ermet de
s’srrétec dcssous un instant; peuvent enGn, sans
iorraclion &un rfiglement quelconque, cueillir uoe
fleur qui lea sSduitau passage — je ne sais, dis-Je,
ai c'est cette idée qui inllue sur mon jugement, al-
tére mon poin‘ofisine, loais ces merveilles pari-
sionnes, qui pourtant, daos ce momcQtmitoe, ex-
citcnt radmiration de tant d’élraQgeis, me sem-
blent insipldcs, indignes du plus petit inlétSI! J’si
soif d’aic libre, de campagne, de verdure, de bon-
heur surtout! car il fuut bien en convenir, je 5ui$
la moins raToris(!c d'entro vous, mes amics |
A vous les distractions de toutes sortes...
dafia use ramille aisée qui vous glle, les devoira
agréables, la vie Tacilc, excmpte da ces préoccupa-
tioas mcsquines d’argent qui se m~lect aux moin-
drcs actes de mon existence, A vous les joiea dans
le présent et Vespoir dafia un avenir tout (racé :
vous voua marioroz ”~ voire gout, & celui de vos
parents, comme Adrienncl... vous deviendrez les
piliera d’'une nouvelle famille ol vous apporlerez
encore joie; ddvouemcnl, tendresse; puis, peu f
pcu, avec les annfes qui passeront, vous accom-
plirez successivement les divers devoirs pour les-
quels Dieu a créé la femnie. Vous aurez bhien quel-
quea tiavcrses. quelgues tourmcnts pat-ci pac-la,

la campagne...

4 tous,

mais que de cocopensations en échangel un mari
aimé, estimé, apprécié, de jolis cliéftibins rosea,
une famille qui vous dcvra en partie son bien-ctre,
et par-dessus tout, la conscience dutOle cbannant
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A JEAME

e( utilc i la fois, que vous joucz dans )a vie de tous
ces étres chers.
Tandis que moi, que dois-je attendre de l’avcnir?

I'isoUment, le terrible fsolement | apréa des an-
nées — que Dicu pourtant me les fasse bien lon-
gucs | — de glne et de privaticns | Que puis-Jc pré-

tendre dans le présent, pauvre fillc aans fortune,
sans beauti!

Je no serai remarquée, rccherch6o par personne:
ou bien, en suppoaantque, par mig.irde, quelques-
uns se trouvent attirés vers moi, quand I'heure de
la réflexion leur sera venue, adieu les beaux rflvcsl

C’est tout naturel, it n'enpeut pas Ciro autre-
mcnt. Poorquoi serais-je plus favorisée, apris tout,
que tant d’autres Jeunes Giles dans la mimc silua-
tion? Eb mon Dicul pourquoi aussi cetle idée de
mariage qui nous vieni quelquefois? Il semblerait
que U seulement est lo bonhcut il donner, le bon-
heuri lecevoir. Et pourtant, dans quelquc positioD
que nous nous trouvions, n'avons-nuus pas les
mofcna de dépenser au pro&| de ceux qui nous en-
tourent, cea trésors de dévouement et de tendresse
que Dieu &mis avec lant de prodigalité dans notre
‘C(Eur, & nous autrcs femmes 7

Moi, par cscmple, j'ai mon visu't pt're,
jeune sceur & qui je suis utilc, indispensable, je le
sais, je le sens, j’en suis <l;rel Pourquoi alors ne
pas accepter avec joie, el sans arriire-pensie, la
douce mission de travailler, chaqué jour de ma vie,

jrai ma

i.,augmenter la aomme de modeate bonbcur que la
Providencc leur a aocordée ? Pourquoi ne pas chas-
ilangereuses, ces
altérent ma sété-

ser comme mauvaiaes, comme
conaidiirations porsonnelles qui
nilé d’Sme et tonl parfois saigoer mon c(Bur?

Ah | Jeanne, que vas-tu penser de moiJ Ecrire
tout ce que je viens d'acrire, c’est Ctre ingrate en-
vers le bon Dieu, n’est-ce pas ? et plutCt que do me
laisser aller i ce apleen énervant, provoqué, je
crois, par I'ennui de volre absence el I’excés de
cette vilaice chaleur, j’auraia bien micux fajt de
ma consolation ordiaaire, j'[milalion t/i-
conticnt un biume

lecouric i
Jisus-Chrisl, ce Uite divin qui
pour toutes les blesSures et nous apprend
complettenoncement de ncnis-mimes.

un,si
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Eh mon Dieul i chaqué jour sufiit sa peioe, et
cbacuQ en ce monde a sa t&che... Pourquoi dous
effrayer d’un avenir qui ne viendra peut-fiire ji-
Diaia pour noust D'ailleuri, 'rinl-il — el ausel som-
bre que nous pouvoDS le aupposer dans dos plus
dicour~geantes prévisionst — la Providencc n'eit*
elle pas1é, glissant, au fond du vase dont rous n’a-
perceTons que U lie, une petite goutte de mieU

Cetle bonne Providence! est-ce qu’eHe ne pro-
porlionne p»5 loujours I’épreuTe i ros torces dé-
biles 7 est'’ce qu'ellene nous retient pas quaod noua
cbanceloDs? ne nous reUve pas si nous venons *
tomber? Que pouvons-nous craindre, dis, avec ud
pareil appui? Ab I conRons-noua done entiérement
4 elle, et pensons en
li-baut un pire plus ¢clairé et plus puissant que
tous les pires de la terre; un péro ¢ qui nous de-
Trions dire & chaqué minule de notre vie :

« Non Dicu, je ne suis rien par moi-mume, rien
qu'un enfanl qui ne sait rl msrcher, ni juger, ni
se conduire en aucune chose. Prenez-moi, s’il vous
plail, par lamain; jem'enrapporlecompUlementi
vous. Ce que toxjs ferez aera bien f7it; !a voic ol
TOUS me pousserez sera la bonne; I’idée que vous
m'inspirerez, la vraie.Je vous (ais I'abandon entier
de ma personos et de ma volonié. >

Et aprés ceile prigte, fermons les yeux pour en-

laGme tecnps que nouB avona

tendre, sana distractioos, lee avis que donnera tout
bas, & notre conscleoce, ce guide bienveillant et
infaillibie, et marchons avec termeli! devant nous,
baby i qui l'on
enléveun joujou aimé, quand nolre pire du del
nous atera une de nos afTections ou de nos joies ter-
restres.

Ma pau'Te Jeanne, il ne te manquait plus que
celal Voil® que j'ach”ve mes jorémiades par un

sans pleurer surtout comme un

sermoén | Que vas-tu dire? Si Qous élionsjlu caréoie,
passe encore ; mais en vacancesl...

Pour tilchber doublier ces ligncs trop austgres,
Instant, sur notre balcén Irans-

habiie

viens avec moi, un
formé par les soins et les conseils de notre
jardinidre Lucie.

Vois si j'avais raison de pailer tout & I'hcure des
goulica de miel que la Providence enfoie, commo
cocorensations ligire?, aux douleurs plus sérieuses
de la \ie? N'en est-ce pas une véritable que cettc
babilation, sirianic dafie sa simplicilé, ol elle nous
pcrmet d’abriter nolre huoible exisience?

Regarde comme ces capucioes s'enroulent gra-
cicusement et capricieusement le long de ces bar-
rean:! de fer. Et ces pois de senicur. comme lis
grimpent bien, comme il; senteat bon I... Prenons
gjrde, nous allons renverser, avec nos robes, mon
magnifique losier du roi... Veux-tu un bouquet
d'li"tioiropc, (ie rdséda, de giranium et de p9qgne-
reltes] — Non, gardons les pilquerettes pour les
effcuiUer et savoir si tu m’aimes aufant que je
taime... Ab!I'amiliél encore une des gouttcs de
miel de la Providence...

Msis voicl des rajons de soleil bien brialanls I ré-
(ugions-nous sous cette lonnelle que mon bon pi~rc
a disposée pour moi au bout de notre diroit do-
niaiDe. C’est li que je viens travaiiler, lirc, songerj
Ik queje suspends aci oiseaux. Qa’on j est bien,
n'est-cepas? et comme iia gazouillent, ces chets
petitsl Ahi ila ne preonent pas gcand souci de

I’e:<i5tence, eus... ils sont plus sages que nousl...
que moi, veux-je dire.

Vois*tu la rué et ces jardins au*dessous de nous?
Au-dcisus, c’est le ciel, En Tace, vuici le clocher en
pierre gdse de la vieille chapelle ol je vais chaqué
matin estendrc la messo avec ma petite Paulinc,
qui se prépare & sa premiare communion. Regarde
dODCI ces vitraui coloriés qui élincellent aux
lueurt du couchant, dc font-lIs pas TeiTct
splendide écrin entr'ouvert? Plus bas, c'eslun ci-
metiere, avec sos mausolées blancs enlremil<!s de
cjpris Dofrs;
pagne bleuMre, j'apersois des pr¢s veris et les co-
teaux boisés d’une pelile monlagne. D’ici, se croi*
rail-oQ i Paris, je lele demande? Combienlcspleen
rend injusle, et o0 pourrais-je passcr plus agréa-

d’un

enfin, la-bas, bien loin dans la cam-

blement, plus paiaiblement mes momecnts de loi-
sir7

C’estvraiment une ingénieuse el utile iavenlion
que celle des balcons 1... Honncur 4 Tarcbhit*cte qui
en eut I'ldée le premierl Et diré que bien desgens
ne saventpas en apprdclerles avantagesl... I"s uns
prélendent avoic le vertige en regardant en bas,
les autres appréhendent les nombreux Utages qu'il
leur taudra gravir pour j avriver; disent
qu'un balcén donne du froid dans un appartemeni,
ou bien de rbumidité, ou bien de la poussiCrc, ou
bien,., que sais-je encorel Et cependant, & Paris, il
moins d’a®oir un jardin (et encore un jardin non
encaissé dans ces immensos murailles quiinlercep-
tent 4 la fois air, jour, soleil), on ne respire saine-
menf, librement, que sur un bslcon bien bautper-
chél

N’est-il pas vrai que les poumons se dilaten!, que
les iddes s’éclaircissent, que I’lime s'élive d’eUe-
mCme, en meltant le pied sur celte étroite ter-
rasse?... Il semble que I'oa y est plus prés du ciel,
«tiln’y apasjusqu’i cettscalier, qu’il a fallu gta-
vir péniblemeot Jiour y arriter, qui n'y ajoute un
attrait,.. par I'elTel des conlraslesl Que de fuis, en
iranchissant le mica lentement, marche i tnarche,
n’ai-Je pas pensi 4 la vie humaine qui, aiasi que
cet escalicr, n'offre de loin en loio, comme ;tape
aux ptlerins de rétcrnitfi, que quelques rares éclair-
cies ménagécs par lo bon Dieu, et semilibics G ces
rianles fenetios oG je m’arrCle d'éiage en étage
pour rcprendre iialcino. Comme dans mon esca-
iiér encore, & mesure que l'on approche du lerme
du voysge, la marcho devicnt plus pénible, plus
Taligante; puis en6n, quand lassé, épuisé par le
rude ckeminque l'on a parcouru, on se sent & boul
do Torces et de courage, tout s'illucnine soudain, et
la plate-forme fleuiic, avec ses horizons radieux,
apparalt comme une image de la céleste patrio, au
vaillantvoyageur qui s'y sent revivre avec délices.

Ah!celte idée-U m'a aidée bien des fuis 0 esca-
lader mes quatrc élages |

Et mon bakon! i combiea d'auires choses il m’a
tait penser, leannc l que de charmantes heures j'j
Qi passécsl la, sur celte petle chaise dc bambow,
lemalin, alors quo l'on n'ealrevoyait encore le
paysage qu'd lIravers une sorlc de voile ~de brume
gris?, suulevé peu & pcu par le soleil rose... Mon
ouvrago ou moa livic toaibait sur mes genoui, et
je laissais erter, au basard, mes yeux et ma pcnsie
de la rué anicuée et bruyante qui commen”ait il

ceux-ci
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s'évcillecr, au cimeligre éteraellemcat momo qui
sa dressaiti rarrii>re-plan, et je me disais:

(I Ce cimetiérc, c'est rimage du passé, de ce
pass; qui emporle lant de chires alTeclionB et
d’hcurcux ou pénibles soUTenirs. — Ceitoruepeu-
pTéc et pleiiie de vie, c'est le ptéseot, le prisent
flévrcux qui nous enlratne si vile que nous ii'avons
le lemps d'apprécier nullechose i savaleur rCelle.
— Cel borizon immense coGo, ce ciel que <I'en bas
on croyait loucher et qui esl encere bien bien loin,
c'cst lavenir In

Et perduc ilansune rfiverie aussi vague, aussi in-
décisc que le loinlain daiis lequel so plougeoicnt
mes jeux, bercée par les sods adoucis d’'un... —
Vi'aimenl j’ai honte de proDoncer le nom de cet
iaslvumcnt exécré et... calumnié | d’un orgue de
barbarle, quoilil faut avoir le coutagc de son opi-
nioa — d'uu orgue de barbarie exéculant quelque
oir mélodicu.t, écbho impartait d'une (Luvre de
mailre , je nc saurais le dird ce que j'éprouvais de
bien-eira, de quiétude, d'apaisement d'flme. « Qu’il
fait bon de vivrel o murmurais-Jc au rebours d’au-
jourd'bui. Aussije me suis oubliée bien des fois
sur mou cher balconl

A celia heure, c’est prés de toi.que je m’oublie 1
Var3onne le-moi, cbhire Jeanne, et dis-loi, pour al-
lénuer I'eunui donl je suis cause, que cette 1té -
rase que tu creyais si raisonnable, si sagemeni ré-
signéo i son humble sort, na I%tait nuUement en
commenganl i t’éciire, mais qu'apris s’élre épan-
cliée dans tou amilié, elle se sent toule disposéc i
le devenir. Lile en souhaile aulant i chacune des
jeunes filies qui lui resssmblert — il y en a peul-
fitreplus qu'on ne pense, maispas parmileslecttices
du Journa? des Demoiselles, bien enlendu |

TUEBESE.

MODES

11 m'est impossible, ma cli“re amii', de t'cnvojcr
une descpi[)iiuii du véntable prplum; regardetoi-
méme les gravures el lesstalues teprisenlanl les per-
sonnages c;:6t>res de ranliquité et dis-moi quci cffel
produlrait le peplum que l'on porlait alors, sur-li's
vSlements que nous portons aujourd'bui! Tu pourns
me fairt! observer que la modea dos fantaisics assiz'
bizarres pourcroire qu'unjourpeut-élrepouiielrouver
dunouvi;auelleretourneradeTiDgtsiéc!cs elplusenai-
risrc... ccci est trés-possiblc, mais, comrae Je me
borne J coiistaler et non ji prédii-e, je me ionlenler..i
de te léponJre que le véritaOle peplum n'eiiiste pas.
Le peplum dennsjuuri consiste en nne basque ayant
plusieuri ijoiiiice, tanl6l suv les cdlés, tanidt devant
etderriére; quelquefois celte basque estG.M”e i une
celnture qui s'ajoule au corsage et remplace Upju'.
dessus, ou bien le paidessus plus ou moins ajusid se
termine par des poinfes disposées comme je te le
disals tout i I'tieure; lout cela s’appelle peplum. Ja
sais bien que celles de nos amies quisoal jjlilssavan-
tes que toi et moi pourront Irouyer que cette descric-
tion ne s’acctirde guéro avec la signiScation du mol,
mais n<j le devaif-je pas un délail cxact de ce que la
moda adopte en ce nfomcnt?

Quani aux longs rubans ou guides oinanl las par-
defsus, ils ne dureront pas longlemps.

LeB loiietles de bains de mer peuTent élrc, celta

année, trés-simples ou Iris-complliquées; si tu vas
visiier les plages en vogua, tu tcitbs beaiicoup
d'ejcenlricités; des femmes qui cbangeront de
toilettes plusieurs fols par jour et qui ne voudront
pas se montrar deui: jours de sulla aveo la mime;
mais ne orois pas que tu sois forcée de les imiler.
Emporle le moins. de bagages possible; pour voya-
ger, adople la robe en cailioulé avec paktol pareii
orné de cnrdes, le cbapeau rond, ii bords pla<s «t
étroils, gariii d’un »elours-ponceau ricouvertd’une
pa“semeiilerle etd'une aigretla en pailla.

Je t'engage & lais;er tps robes eu organdi el en
piqué; elles liendraicnt beaucoup de place dan» la
caisse et (e seralenl de It6s-peu de ressource; ries toi-
leltes en laine seulement, sau(pour le bal, robes en
lino?, mohair,bj:anline,sullaue, mouise maiine, etc.;
téales ccséioBVs sont Irés-convenables pour I;s bains
de mer. Les pardessus se fonl parciisaux robes, plus
ou niKiiis ornés, suivant que la loiletle cst plus ou
moins habiliée.

Ta robe an linos blanc sera [ort jolie ornée de
bleu; iajupe taillée en poinies, A chaqué couluia tu
poseias truis bia<8, deux en satin bleu et un en satin
blanc entre les deux autres; sur eos biHis tu placeras
desboulon”™i bkus sur les biais blanca, atbiancs sur
les blals bleus, & qualre centinietres de dislance. Le
corsagesera décolleté et & manches longiies; le haut
da corsage, lu bas de< mancUes
seront gai'uis des mémes biais; la basquine demi-
ajustce d’une forme peplum guelconyue, el ornee da
biaisetde boulous, Lecbipeau rond en paiHe i)laDche
Irés-bas de forma aveo bords un peu relevcSasur le
cdié, baissant devaot el derriére, sera orndé d'une
guirlanda de volubilis bleus formant tiAine svir le

les entournures ci

colé. Eatra ces deux toiielles, I'une foncée ei l'aulre
clairp, lu en auias deux ou trois auiies iuiermé-
diairas; pourpasscr un mois a>> bord de la ijier,
lu peui éire sflre de nc manquer de rien. Emporte

des bollines i double semeilo ctéa latonj les bulles ne
sont plus de mise que pour les enfanl”, lu en verras
cependanl, mais comme lu verras aussi des cannes
etbien d'autres choses encore-

Pui-quo nous causons des
turnes que Ton j potle, je veux le pailer iVune fan-
laisiequl me paniit asses eicenliigiie: u’est de se
parade scschevcui, & soiappaflenaiil!

Beaucoup dejeunes Giles, voulant ptouversans doule
qu'cUesnepoilentpas defauiciilgnons, délachpnlleurs

plagos el des eos-

cheveux, en relirent les peignes, les ;pingles et les
cordons, et se proménent les clievcuj tomSinl sui-,
le dos; jo l'avoue que ceci me parait ausii ri'Jicule

quo l'abuj des faux cheveuxj et encote, e-t-l1l lilen
sur qu’il ne se glisse pas un peu de tricheiie dans
caite maniere de porler eescheveuit

Poui'les enfants, le micux eslda parfagcr les che-
vcui au niilieu, de les relever sur les lempc:, lila
chinolic, et de les enfermer dans une léslile, soit en
les rouUnt cu dedans comme les ciii*fiions liretuns,
soil en les natlant suivant la longueur; on les fait
boulTi'r devant en pla;an( la résiile.

Les boulons de toutes lurmes, de loules grandeurs,
se disposent sur les robes, confeclions, chamiselies, et
mSme sur les chapeaux ; ces boulons sont en [lasse*
os, come, passemenlerie el nncre,

imilalion de corail, de camées,

mcuterie, nacre,
porcelaina, paiile,
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ladial, ctisiat ele... dire que toue sontjolis sersU
cxagérer, mais on en faitréeUement de cbharmanU;
Iteaucoup, cela ra ’ans dire, sont forl laids et inéme
ridicules. Ce genre d’oniement, lorsga'il esl bien
pose, esl il'ao trés-joli efTel.

Les boufons carrés ennacre,un peu gr<inds, vont
ir"-bienavec les élolTes grisaitcs; onpeulen placer
quatrc ou cinqg sur des bial tormant pallen poseesen
pyramides ~chaqué couture de IU jupe, ou une seule
monlantsur la couture pour larelérer sur lejupén;
ou bien une palle de 26> centimétres monlant “~ur la
couture el de chaqué c3té une plus petite. Aveo cette
dispoifition &la jupe, la caseque sera ornée de biaij
mainfenus parles mémis houtonsjsur I'épaulelte,
égalemeot en biais, on place ciog ou sept boutons, le
I>as de la matiche orné de mSme; les boutons en
passenienterie et nacre, ou passemenleriil et os,sont
aussi tori jolis pour les robes en grilsille, fondnoira
rasures bUncbhes ou fond blanc i rajures noires; les
camées noirs vont ég&lement bien avec toutes ces
litoffe;. Quant aux pelilsboulonsnoirs, bhiics, corail,
nacre, acicr, etc.,percés dedcuxlrous ou avocjueiw,
on peut les poser sur touies lea lioSes, soit sur des
biais pareils i la robe, soii sur du ruban n'i ou s,
soit sur du velouis noirj on les pose tras*rapproohés
les uns des autie?. On fail aussi des galons i dous
pour les pamseuses qui veulant s’épai-gner lapeine de
coudre une multitude de boutons, travail \ la vétité
fort ennuyeni; ces galons se Tendent avec des bou-
tons fixés dessus, el Qgurcnttout & faitles clouj que
I'on piace pour maintenir les galons des faulcuils,
chaises, etc. Situ te décides ii orner ti robe de u.o*
bair gris d’un velours noir avec petlts bou'ons rouges
ou blancs, je l'engage i les prendrei jucu«; tu psr-
ceras ton velours de distance en distance avec un
poinjon. Apifs avoir Ssé & i’eslrémitédu velours, 4
I'eavers, une petite ganse noir, tu placerasun bouton
dans chaqué trou et tu passeras ton fil successive-
meut dans la >jueiie des boutons, qui se trouveront
ainsi posiSs sans que tu aies i les coudre.

Lude ne voulant pas étre forcée de porter auf
bainsdemer son paletot gris, doni la nuance te
s'iKcofée pas avec celia de sa robe, je viens & son se-
CDurs avec un eipédient qui ne lui coltera qu’un
peu ds traban, chosedevantUquelle, je le sais, notre
boDne amie ne recule jamais: ellea i sarobe sil 16
<le SO cenlim&tres; c'est pius qu’il n'en taut pour
trouverdaos cette jupe un paletot. Lude supprimera
deux lés daiis lesquels elle taillera son pardessus,
liicn entendu sansmancbes; elle garnira I'entour-
nure de fa;on i dissluiuler cette absence de manches
sur cclles de larobe; sur le 1, du devant elleenl6-
veradechaquécdté unepointede 20 cenlimétrcsdans
la partie la plus large et de 2 centim”tres seulement
il’aulre estrémilé du U ; ces deux polntes seront
réunies de chaqué cdté du 1é de derribe, lisiare

conirelisftre; resfentdeiiilésintacts qu’il faudra alois
tailler en polntes dans toute la loDgueur, I'un de
gauche il droite, I'autre de drolte & gauche, chaqué
pointe ayant 60 ceniiméltes de large 4 une eitréa-
mité ct 20 centimétres i l'aulte. Ces quatre pointes
lui feront deux lés pour chaqué cflté; la lisiére cousue
sur le biais duléde devant; lesdeux autresUsréunis
au lé dederriéresont placés le biais surlebiais, etla
llsiére dirig¢e fur le devant, &tous les Iés oii le biais
sera posé surune lifiére, 11 faudra laisser 8 it 12 cen-
timitres de biais, c'est-i-dite, ne commencer 9
coudre Ieitrémité de la lisltre qu’i 8 ou i2 centi-
m¢tres du has du biais. Lorsqne toutes les coutures
sont faites, 11 taut placer la jupe pliée en deux sur
une grande table et arrondir le bas en abaltant les
pointes furmées par les quclques centimitres de biais
restds libres. Il taudra monter cette jupe i la cein-
tare du corsage avec cing ou sept plis, on par des
petits plis, mais toujours avoc un large pli devant.
Notre chére Lude aura dono ainsi, sans aucun frais,
une charmante toilette de vojage avec jupe i
pointes.

Tu dois nécessalrement, chére Thaitse, te décider
& diminucr la dimensién du ressort du bas de ta
crinoline; 2 mitres 20 centimfetres k 2 métres 10
centim”res, c’est tout ce que I'on peut se permetlre
aujourd'hul. Il faut aussi se résigoer i Tefairs les
jiipons de dessous; les robes ¢tant plates ou presque
piafes du haut, les jnpons volumineux avaient trop
de plispour Stre gracieux sous les jupes nouvelles.

1 seialt plus commode, céorame toilette de bal, de
te (aiie une robe en oifandi & Une ra;urc mate,
qu’uoe robe en tarlatane. Tu pourrais la faire avec
peplum, en étolle pareille: ceinture en taffetas bleu
ou mauve ct guirlandc de liserons ou de boutons
de roses dans les cheveux; le bas du peplum serait
bordé d'une engr¢lure , dans laquelle tu passe-
rais un ruban assorti G la nuance de la ceinture; &
chaqué pointe tu feras ua nceud avec le ruban et tu
placeras le méme omement i |I’encolure avec un
ECEud siit chaqué ¢paule. Cette robe, pouvant Stre
icpaisée te sera plus facile & cmporter, etpuisquetu
assistes & deux bals seulement, aprés le second tu
roiileras t.i robe, tu I'’envelopperas ettu la placeras
dans un cnin de ta caisse, oii elle ne te causera pas
I"mbarrasquel'uccasionnerait une robe de tarlatane,
&laquelle, tu le sais, il ne sultil pas d'un coup de fer
pour éti-e remise en état.

Passons el une toilette moins élegante: essaie
dupeignoiren peluche de coton, c'est, je t'assure,un
Télemeot fort agréable en sortant du bain,

Au revoir, ch6re peliie, crois i la constante alfec-

lion de ta
GAuatEixE:.
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EXPLICATIONS

Planche VIII

COTE DES BRODBRIEB. — 1, Moucholr L, G. — 2, Ecusson a»ec M- D. — 3, A. T. enlaoéi. — ii, E. 1). —
5, Vrsale — 6, Alf»halel ffiiniscule — 7 et 8, Parare — o, Mouchotr, broderic me~ticaine — 10, Emilie — 11, W-C.
— i, Adrieme — 13,'Ecusson OT«o P. D. — 14, ValérG — IS, T. V. enlocas. — i6, TaiC dorciUer — n, ct 18,

Pirare brodcrio mesicaine -
— 23, Cloudine — 2j, Emma.

COTE DES PATRONS,

10, Suianne — 20, Bdmg* — 21, Pelote avcc B. C. enlacés — 22, Ecusson avec A. B.

— 1 d Bj Amazone — O & 11, Poclitiltci ouvrage — 12 f{i 18, Portc-cigarcs — 10 A 21

Bottc poarbabf — 23 ct 23, Rood de serficttc en osier — 24, c&rré en filet guipiire.

COTE DES BRODERIES

1, MorcHuiB avec L. 0., applicalion de baliste sur
lulle.

2, ECUSSON avec AT. D,, plumelis el cordonnet.'

3, A. r., cnlacis, plumelis el cordonnet.

*i, £. D., anglaiso, plumelis ct cordoonel.

3, I'rsiife, romaine, plumelis.

6, Alpuibet minusculc, plumelis et cordotiinel.

7 ct 8, Parure, plumelis, cordonnet el pois.

o, Moc'ciioin, bioderie mexicaine; tous les liails
unis qui formcnt les liges el une parlie des Ueui's
so font en poinls arriére un peu allongés.

10, Emiiie, anglaisc, plumelis et cordonnct.

11, iV. C; anglaisc, plumelis etcordonnet.

12, Atii'iciiiie, anglaise, plumelis al coidonnet,

13, ECUSSON avec P. !>1, plumelis el coidonnct.

14, VaUrie, anglaise, plumelis, cordonnet et
poinl (je sable.

19, r, y., enlacés, anglaise, plumelis et cordoa-
net.

16, Cois de fesloD pour laie d’oreillcr, rideau ou
dessus de lil,

17 et 18, PikouiiK, broderie mexicaine.

iO, SttVllinc, anglaise, plumelis ct cordonnet.

20, Eiieige, anglaise, plumelis el cordonncl.

21, Peloie avec D. C. enlaces, festén, plumelis et
cordonnel.

22, Ecusson avec .1. B., anglaise, plumelis el cor-
donnel. , . M

23, Ciaudile, golbique, plumelis et cordonnet.

21, Emma, anglaise, plumelis, cordoanel etfas-
10D.

COTE DES PATROHS

1il 8, Ahazosq.
1, Devant.
2, Moilié du dos.
3, Petitcélé du dos.
i, Bande tormanl gilel.
S, Manche, dessus.

6, IlUnche, dcssous.
7, Bials pour le lour du cou.
8, Croquis.

On fait ce corlumc en alpaga double bleu ioiict’,
vert foncé ou noir. Le gllet esl en piqué lilanc; oa
fail la bande n° 4 que I'on lixe & l'envers du cor-
sage sur los Iclircs P et K. — La jupe esl droile,
aaus polnles, elle a 4 m¢lrcs SOcentim¢lres de iar-
geur, le 1é de derriére a 1 mClre 7S cenlim¢lres de
longuenr.

9 il 13, PocnEtTi iouvrage en canevas de Chine.

9, Dessin ponile fond.
10, Dessin pour le cadre.
11, Croquis de I'objcl monté.

Taillaz un moi'ceau do cafieras de Chine de 2ii
cenlimélres de longuearsur 14 cenlimiires de lar-
geur. Le dessin n® O, qui esl celui du iond de la
poclielle, se falt ea point de lapisseria ordinaire
sans le croiser. Les poinls d’or se font en poini
lances. Le n° 10 cst le modele du cadre, on le fail
en poinls lancés. la doublurs se fail en litretas ou
salin Itfgérement oualé el piqué; la coufure du
bord est couvcrle d'uneganse; on fixe aussi une
ganse il chaqué coin du liaut pour la suspendrc, el
I'on otDC les cOtds de deux petiis glands.

12 i 18, POBTE-CICARES.

12, Croquis.

13, Croquis a« l’intérieur.

14, Délail grossi du travail pour exécuter le
porte-cigares au crochel.

14 bis, Délail grossi du travail pour e\éculer
le poi'te-cigares en cane;ns de Chine.

15, Elui intiirieur.

56, Patrén du porle-cigaras.

J7, Fond.

18, Fond de I'élui intérieur.

Sivous falles ce porte-cigares au crochet, le Ira-
vail est enlitrement en demi-brides, le dessin esl
en cordonnet d'or sur fond en cordonnel noir ou
de couleur. (Voir pour le Irayail de deux nuanccs
la paga 9 duP«!i(iUiinue/.j

Faites avec le cordonnel de couleur une chalne



de S msilles, fermez la chaloe el isiles 2 4cmi-bri-
des dans chacuae de; niailles, vou3 aurez 10 maiU

les. — Au 2*rang vous faites 10 fois: (i demi-brides
dan9 la mime maille).

3’ ham;. — 10 fois; (2 demi-brides dansla mime
maillo — 1 demi-biide).

Voiis continucz votre fond en faisant 10 augmen-
(ations ~ chaqué rang el les pla®ant toujours au-
dessus des augmenU lions du rang précédent. Lors-
que votre fond a 4 cenlimdtres de djamé6lre, tos
augmentalions sont terminées, tous faites alors
trois rangs unis, puis vous commenccz avec le cor-
donnet d'or le dessin figuré par des poinUau n*“i4.
Vous taUlez deux morceaux de cafton minee sur lo
patrén n* 18, vous céllez sur l'un des c6lés de ces
cartén: du papier glaci ou muiré de la nuance du
fon(5, vous les réunisscz sur les deux c6iis dans la
longueur par une bande de papier que vous collez
sur ces cOlés; vrjus faites rotro Iravail au crochet
jusqu’4 la longueur des cOtis do cet étui en cartén,
puis vous terminez les dcux moiliés du crochet sé-
paréraent en cassant volrc soie i choque lang et
suppriniant, achaqué rang, des mailss de maniire
A Buivre la forme de la partie arrondie du haut du
porte-c’gares.

Nous ne pouvons dooner le comple des mallles,
cela dipeiid de la giosseur du Iravail, il faudra
done se diriger sur le patrén n' 16.

Vous (aillez de nou?eau deux morceaux de cartén
minee sur lo patrén n° 16, «D sjoulant tout autour
la largeur du lroit du patrén, vous réuQissez commc
pour le premier 6toi ces deux cartons par une
bande de papier collée sur les cWés, vous entrez
cet étui ilaus votris perte-cigares en crochet; avec
de la colleine vous Diez les bouls de soie que vous
avez coupés i chaqué rang i I'intérieur do l'diui.
Endulsez entiérement de co/iiine ro.ilérieur de
volre premier étui, passez-le dans le dcu'iénne,
ptessez bien les boi'ds de chaqué cott®, enveloppez
le poite-cigares d’un papier blane, puis meltez-le
en presse pendaot viiigt-quatre heures.

Lo fond n” n est le patrén du fond. Si vous exé-
culez le porte-cigsres en canevas de Chine, le ftmd
étanl ropp.irté au porte-d;;ares qui est laillé en
douhle sur le patrén n*“ 10, vous fixe'ez les bords
du canevas en suivant les lettrcs de raccord, sur Je
premier ctui j le fond nc doit pas Cire brodé ; le
détail n® 14 bis doit fitre exécuté sur canevas de
Chine Iri>s-Un; OQ lo monte comme le lIravail au
crochel, mais cetle opiration est plus ilifiicile, le
canevas étant plus épais, et se difilani trCs rapide-
ment.

Pourrétui intérieur, vous faillcz deux morceaux
de cartén sur le patréon n“ 15, vous collcz ilessus du
papier argenti, vous réunissez ces deux cartons
Comme pour le grand ¢tui; taillez en moirc de
COuleur un fond sur le patrén n" 18, place!-le sur
la parlie arrondie de Tétui en suivantles letires de
raccord. Au milieu de la parlie arrondie de I'un
des cOtds, Tous collcz un galén plié en double
de la miance du fond, d'un cenlimitre de lar-
geur sur deux ou trois de longueur; puis vous re-
couvrcz I’étui de moire que vouscollei dessus j en-
veloppez-le et metlez eu presse. Cet étui est destiné
&reccvoir les cigares, et entre daos le grand étui
recouvert du travail au crochel ou en cafietas.
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19 ¢ 21, Botte pour baby.
<9, Patréon et dcssiu de la botte.
20, Semelle.
21, Croquis.

Cette peilte botte peut itre brodée en soutaclie
ou soulache agrémentée sur piqgué ou cachemire.
Les deux parties de la bolle sont léunds par une
couture sur le dessus du piod jusqu'a la haulour
du cou-do-pied seulement, la parlie montant jus-
qu.'d la jambe est garnie d'ceillets, pour lacer la
bolle; on place en haut un nccud de pelile corde
avec glands.

22 et 23, Bono de servietlc en osier.

Ces roods soni en osier fin préparés pour 6lre
brodés en laine comme les corbeiiles & papier. Le
travail est absolument le mime; suivez pour la dis-'
posilion des nuances le détailn® 23. On peut variei’
les nuances, faire les raies en biais dans toute la
longueur, ou des losanges; ce iravail, comme vous
lo savez, est extrémemcnt fucile. — Poiir biodcr le
rond, vous faitesun point de feston en laine noire
tout autour.

21, Carreé, filet guipure.

CoDsullez pour cette broderie U Pelii jlanuc/citi
Journal des Demoisel/esj page 14.

Les quatre petils carrés qui font la centre du
dessin se remplissent par quatre petites roues, et
sont entourés de quatre triangles en points de /'es-
ton, ce point occupe ¢ cet endroit deux carrés pour
chaqué triangle. A la poiDte de* chacun de ces
triangles on trouve un dessinoccupant douze car-
rés el qui se compose entiérement de points de fes-
tén. Des filslancés dansle milieu en biais et rerou-
verls de points de feston font une double croix. Les
quatre losanges qui se irouvcnt placés & la pointe
rie ces dessins, so font aussi en point de “cslon. Cha-
cun des ronds placés aux quatre angles, sont quatre
points de rcpris* en angle, et quatre points de fciian
dans rinterfalle. Deux dessins viennenl se ralta-
cher dans chacun de ces ronds; on commencc ce
dessin par les fiis lancés en Iravors, pour foriner la
mic ; on fait ensuite les qualre poitits de reprisi cw
anglc, puis quatre points tissfs. Ce nouveau point
varié do grandeur dans ce dessin, dans un sens il
n'occupe qu’un carré, et dans l’autre il en occupe
deui. On attache js QL dans le carré ol les qualre
points viennent se joindre, on lance le DI 4 [|’autre
extrémité du point, sur un ou deux carrés, suivant
la longueur qu'il doit avoir; on redcscend & Ien-
droit d'o Il'on est parti, puis on remonte encore
une fois & I’extrémilé de lapoinio et l'on redcscend
le point sur ces trois Qls en faisant le point de le-
pri:0 ; lorique I'on n’a plus i remplir quo la moltié
d’un carré. on fait le point de reprise dans toulc la
largeur du carié. Le roste du dessin est en petiles
roiies, point do toile et point d'esj)ri'<.

GRANDE PLANCHE BLEUE
PREMIER COTE,
CROCHET OU FILET BRODE
1, Coin pouigrideau ou dessus de tit. Consultez le

n' de Juillet pour reiécutlon de ce crochet avec
parties en demi-teinto. Pour I'exécuter en fllel, on
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hrodera les partiei males en reprise, etles dcmi-
leiQtes en point de toile. Ce dessio, proveoantd’un
monumeal perse, est d'un efTet trés-tiche.

2, Serviettc i marrona.

1 faut doubler celia servietle d’'un transparent

de couleur etrifunir lesquatre anglcs par un nceud
en ruban de la nuance du transparent on parun
haulon.

3, Carré.

i, Fond pourTOIIG de fauteull, desetu deHt, eto.

5,6ct1l, Entredeux.

HEOXIEILR GOTEi
TAPISSERIE PAR SIGNES

Non-seulement, mesdemoiselles, nous avons pensé
Toua fitre agriable en vous envojant des modéles
pour compléler Vameublement de la chaise genre
Lonis XIli, qui a été si bien accueillie par vous au
iDois de Mai, nous avons voulu en mStne tempa vous
montrer le parti que Ton peut lifer d'un dessin en
le modi6anl pour l'adapter i dilTérents patrons, et
vous aider ainsi i Vavenir 4 BppUquer vous-mCmes
vos dcssins & toules les formes gu’il vous plaira de
leur donner. Rcmarquez que le motlf principal est
conservé en un peu plus ou moios grande dimen-
sionj I’entourage et les oinemeDtssont augmestés
ou diminués suivant I'cspace qui leur estréserré.

Vous pouves faire la bande en reproduisant le
dessin du lamircquiQ en hauteur autant de fois
qu’il voussera nécessaire;vous placerez da chaqué
c8té pour le cadre le bord qui est au haut de ce
dessin, et vous remplirei les espaces vides par le
fond bleu avec le scco¢ jaune que vous avez sur la
plantlie de tapisserie de Mai. Lo tabouret de piano
se trouvera tris*facilement dans ce lofime dessin ou
dans celui du dossier de la chaise que nous vous
envoyons aujourd’hui; vous tracerez Is rond sur le
patron du takouret; vous placerez le dessin au mi-
lieu, et vous remplirez avec !e fond du modtle.

ABAT-JOUR

Deusifme quart de I’abal-jour donné en jufllet.

iO AoUT 1561. —

Marie Stuart, 4 dix-huitaos, veuve de Frantois Il,
orpheline de pére et de mire, quitia la Franco
avec douleur pour retoumer dans son rojoume
agité de lant de troubles. On dit que, deboul sur
le pont du navire qui I'empcrlait, ello improvisa
CCSvors si connus:

Adieu, plaisant pajs d« Frincc,

O Dia patrie

La plua ch”rie,
Qui as rourfi majeuQe enfance!
Adien, Krance, adiou mes bcaui joursl
La acf qui dioInt nos amours
N'a ea de mol que la moilié :

CARTE DE L'EUROPE CENTRALE

Nous croyons faire plaisir i nos lettrices en
ajoutaot aux aonexes de ce mois uoe carie de I'Eu-
rope centréis, c’est'l-dire du théStre sur lequcl se
déroulent aujourd’hui taut de grands ;vénements.

GRAVURE BE HODES

ToOette de petile jilh de Ireite i quatorie ans. —
Robe en linos ornie de guipure sur ruban fomiant
transparent. — Chemisette en organdi avec bandes
et pattes brodées entourées d"une engrélure avec
ruban de la nuance de I'ornenjcnt de !a robe. —
Toque en paille avec guirlande de marguerites po-
sée sur un veloura.

Toilette de jeune fijle. — Robe en foulard, basque
pointue devant el dans le dos, échancrée sur les
cotés i la basque est bordée d'un velours noir. On
pose un |lana k chaqué pointe. — Chapeau en
paille d’llalio orné de bluets et épis.

ToiMledtjcunc fmme. — Robe en poQ de fiévre
découpée & grandes dents. Les dents sont bordies
d’un biais en lalTetassur lequel est posée une petite
passemenferie en paille; les coutures sont recou-

verles du tnOme biais. — La casagne est ornée de
méme, et fermée par des boulons carrés en paille.
On place un |land en paille i chaqué pointe. —

Chapeau Lamballe en paillo, orné de margueriles
violetles, nceud en rubao el oiseau en paille.

Les abonnies 4 I'édilion -violetle et 4 [|'édilion

verte recewonl au 15 aolit les patrons suivants:

Un patrén de corsage déculleté de la gravure
232a.

Un patréon de vpste de chasse pour homme.

Un pairen de basquine de la gravure 3523.

Un patrén de tabller d'anfant.

ABRIVEE DE MAME STIIAfiT ES ECOSSE.

tne pai’t ic reslc, elle est lieitoc:
Je PaSe i tan amitia
Pour que de l'autre il te souvienne.

Elle savait qu'Ellsabeth avait le projet d’inter-
cepler sa peiite escadre el de la détenir elle-micne
dans une prison anglaise, trahison donl les preuves
in-6fragables existent aux archives d’Anglelerre,
mais un brouillard tulélaire la protégea, ctelle dé-
barqua saine et sauvs 4 I'emhouchure du Forih.
Le peupls la resut4 merveille j la noblesse la crai-
gnait ct ne la déslrait pas, et dés le débul elle se
trouva dans ce chemin épineux quila conduisit &
la prisoD et 4 Iéchataud.
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MoBai'que.

ADIEUX D DN inLt:<DAIS A IK exCIAGNE:.

}e quitte en soupirant loa rivage, et avec un
C(But de fréro j'appelle une béanédiclion sur les
Siles et les bommes de I'Arvor.

Car ils sont frires, les Irlandais ct les Bretons |
Malgri les tfnibres des Jges éloignés, brille rhum -
ble falol de la tradition :la ssinte Nalure, en des
¢crits sublimes, atieste que uous sommcs par le
ccDur el les visages — les mCmecs.

Les mCmcs par l'ail d'un bleu gris, I'cEil pro-
fond qui pe’lille, le Tisage modeste, ouiert ct doux,
par Tovale gracieux d’uno pliyiionoiaie qui réflé-
cliitle Jeu d’un impressionnable esprit.

Si bien qu’en me promenant par les prilsel les
livitres aTec tes Mario el tes Joseph, je me figurais
ilans leur simabls ct genlille compagnie, Ctre dans
moD pays avec mes Patticli et mes Brigltte.

Le moi du Loj(igyiphi: te JuUM e s iOBGUEIL, ai
- OCRE — ORCE — EC — EVRE — ROl — ROUCE — LOI — OIE — CRUE -

VRIE — niE
— LIE— Oli — BOUE — LIEU.

Ton trouve :

Poys de Terduro, de fralches prairies et de
claircs eaux | Bien quil y ait des prairies plns Ter-
les, d'aussi bolles valUes dans mon pays, man caur
se demande:soni-elles bdnies comme en Bretagne?

Pourquoi le demander? Tains regretsi Ah I pliit
i Dicu qu’elle fQt &présent comme toi, mCmc dacs
tes plus misérables cbaumiirei, O Bietagoe beu-
reuse, I'ile verle ol sont mes pensées!

FiiseosoM.
a
.«
LOCOCnimE
-Je suis un animal sobro, fidélc, utilc.
El je poile dans moi ce qui me sert d’osile; [lant,
— Bien plus, en moi l'on tiou\'e un emplre impoi’'-
Trfis-voisin du Japén, borné par I'liuloustan ;
— Ou bien, leramcnant au midi de la Franco,
Mon doux climat promct sanlé, vie, espérance.
J, DE G.

GLOIRE — LOIRE — LOin — onGtlE —
<LH. — CRIL

EXPUCATION DU REBVS DE IUILLET Qui paie mal, paie deui foi..

Paris. — Typ, Honujs «t C", viic Aiiwloi, 05.
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